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P. VALERIJAN PRIPOROCA MOLITVENIKE:

KRISTUS KRALJUJ (I. Vredar) cene po razlié-
nosti opreme: &il, 15, 17, 20, 23, 35, 40.

MASNA KNJIGA (z nedeljskimi masami), cena po
razliénosti opreme S§il. 20, 25, 40.

VEENA MOLITEV (razlicne ure pred Najsvetej-
Sim) cena sil. 30.

RIMSKI MISAL (vsakdanje maSe) cena &il. 40,
50, 85.

MALI MISAL (nedeljske mage) cena 3#il, 20, 25,
30.

VECNO ZIVLJENJE (Peéjak) cena po razli¢nosti
opreme od 20 do 30 &l

SLAVA GOSPODU (Velike ¢rke) cena sil. 15.

ZDRAVA MARIJA MILOSTI POLNA (Zakelj)
rdeéa obreza 50 §il, zlata 60,

P. Valerijan Jenko, 66 Gordon St., Paddington

NADALJE PRIPOROCAMO:
LJUDJE POD BICEM, spisal Karel Mauser, najnovejsa njegova

MOJ SVET IN MOJ €AS, izbrana dela dr. [vana Preglja — £1-0-0

A.M. SLOMSEK, sluzabnik boZji. Spisal dr. Fr. Kovaéié. Knjiga
je nma novo izila v Argentini za stoletnico Slomskove smrti. Zelo lepa

E Point Piper. K

g Tel.: FM 1525 *

: *

RS .

. Naroénina £ 1-0-0 »

P letno se pS

::| pladuje vnaprej ::

RS * b

& Naslov: MISLI &

R P.0. Box 136 RS LS s it
;:: Double Bay, Sydney. i« Jiga. =
. RS

K 5 & (2 &l postnina).
¥  Tisk: Mintis Pty, Ltd., i

% 417 Burwood Rd., Belmore, %

K Sydney. Tel. 75-7094. K

XX

»
»

zgodovinska knjiga stane £ 1-0-0.
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KNJIGE DOBITE PRI “MISLIH”

VEGNOST IN CAS — £ 1-0-0.
Izbrani spisi umrlega dr. Odarja. Pouéni in

razmisljujoéi ¢lanki.
SOCIOLOGIJA — 3 zvezki po £ 1-0-0.
Odliéno delo dr. Ah&ina imamo spet v zalogi.

Poprejinja zaloga, dosti velika, je posla. Zna-
menje, da se rojaki zanimate,

SOCIALNA EKONOMIJA, zadnje sijajno delo dr
Ahéina. £ 1-10-0.
Tudi to knjigo prve zaloge smo vso razprodali,
pa smo jo morali na Zeljo novih naroénikov
spet nabaviti.

DOMAC&I ZDRAVNIK, Knapjova zdravilna meto-
da £ 0-15-0.

TRI ZAOBLJUBE, krasna povest Janeza Jalna —
£ 0-10-0.

1ZPODKOPANA CESTA od istega pisatelja kol
zgoraj — £ 0-10-0.

GORJANCEV PAVLEK, é&aroben izlet iz Argenii-
ne v Slovenijo — £ 1-0-0.

IGNACIJ KNOBLEHAR, zgodbe velikega nalega
rojaka-misijonarja pred stoletjem v Afriki.
— £ 1-0-0.

PO SVETLI POTI, spisal dr. Franc Jaklié za fanie
in dekleta. £ 1-0-0.

SLOVENSKA UMETNOST V ZAMEJSTVU, =z
mnogimi slikami — £ 1-0-0.

VELIKA RIDA — povest Karla Mauserja — 10 &il.
PREKLETA KRI — povest Karla Mauserja —
10 &il i

OGRAD — povest Janeza Jalna — 10 il

MATI IN UCGITELJICA — predzadnja okroZnica
Janez XXIII. — & sil.

MOJCA BERE — za uéenje otrok v slovenskem
braju — 6 Sil.

KUZAMURNIK in STRIC JAKA — slikanici z zo-
lo #aljivo vsebino. Vsaka 6 Sil.
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STRICEVA PRAVLJICA TREM NECAKOM

Ob ponovni akciji za Slovenski dom v Syd

neyu zasluzi ponatis, Pripoveduje jo Zorko

Siméié v MEDDORIJU VIII, 1-2. Ponatis tu je

v zgoiceni obliki. — Ur.

IMAM TRI NECAKE in so trije sonéni zarki.
Stragno radi poslusajo zgodbe. Pa sem jim sklenil
oni dan povedati pouéno zgodbo.

V nasi dolinici se vse poletje pasejo kravice.
['an in no¢ se svodbodno potepajo, vse tja do pozne
jeseni. Takrat pa se pripodijo gonjaéi na konjih,
|retaknejo vse kotanje in rebri in seZenejo kra-
vice dol v ravnico. Tu krog nas so namre¢ stene
gora tako visoke, da pozimi sonce sploh ne pokuka
v dolinico. Grmi in mlada drevesca prav zginejo
pod sneino odejo, da bi Zivali brez hrane in sredi
mraza poginile. Seveda kravice ne razumejo, zaka)
tak nenaden konec svobodi, skrivajo se za gostimi
vejami ali kakor ukovane stoje za kakim grmom.
Ne vedo, da bo spomladi od njih ostala samo Se
kakor iz papirjevine postavljena mrtva figura, ve-
Iika figura na poljanah teh goratih jaslic, &e bo-
do usle gonjacem.

Zgodilo se je, da je neko¢ tik pred zimo ostala
tukaj v dolinici kar cela majhna éredica kravic.
FPri¢elo je senziti in mraz je pritisnil. Dolina je bila
ena sama ledenica, Pa kravice so se lepo stisnile
skupaj, ¢utile so namreé, da se morajo drzati vkup,
greti druga drugo, ker bo sicer po njih. Podnevi
so se $e stegovale po najblizjih vejah ,ponodi pa
so se fe bolj stisnile druga k drugi, pa se bodrile
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med seboj: vztrajati je treba! In so — é&eprav v
skrbeh zivele naprej.
Med njimi v tej lepi skupnosti je zivel te-

licek. Mlad, lep, poskoten, poln energij, a vendar
~— telicek! “Jaz nocem ginevati tukaj vedno v is-
tem krogu”, si je dejal. “Hoéem biti sam svoj gos-
pod, pasti se tam, kjer se meni hoée. Hoéem biti
samopasnik!"”

Kravice s0o mu branile — bob ob steno! Neko
jutro je teliéek zagazil v polni sneg. Sprva je bil
vesel. Pogledal je v daljavo in zagledal krasno ze-
lenje. Toda, kakor da se mu pasa umika. Ko se je
klecajoé priboril do tolmuna, je videl, da so zelene
veje v resnici visoko in da ne bo mogel do njih. Ze
ga je objemal obup, a pred seboj je zagledal no-
vo zelenje. Niti vratu mu ne bo treba stegniti, pa
bo vse njegovo in nikogar drugega . . . Toda mraz
je pritiskal in potem je padla noé. Za hip bom po-
cival, si je dejal, in zazdelo se mu je celo, da je
kri v njem toplejsa, bilo mu je prijetno. Veverié-
ka, ki ga je gledala iz svojega toplega gnezda, mu
je zacela vpiti: “Nikar, telicek! Nikar se ne usta-
vi.-Daj, obrni se in pojdi nazaj! Naprej ne mores,
¢e se pa ustavis, bo po tebi .. ."”

Toda teliéek ni mogel veé. Zafelo se mu je
prijetno dremati, dremati . . .

Ko so gonjaé priéli, so nas8li med &tirimi vi-
sokimi drevesi vso shujsano, vendar Zivo éredico
kravie. Tam doli pa,, ob tolmunu, kjer voda pada
v prve brzice, je stal naslonjen na grm — kakor
ukopan — mrtvi teli¢ek. Je rekel gonjaé¢, ki ga je
na lastne o¢i videl: “Petleten fantek bi z enim sa-
mim prstom podrl ubogo posuseno figurico na tla.”
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STARE MARUJINE PESMI
na koncertu v CELOVCU

“Z BOJAZNI1JO ZREMO TEMU koncertu na-
proti. Smelemu zboru Zelimo, da bi sreéno resil
svojo nalogo”,

S temi besedami je zakljuéil porocéevalec v
NASEM TEDNIKU svoje vabilo na koncert dober
teden pred prireditvijo. Slo je za koncert starih
Marijinih pesmi, ki so ga pripravljali za materin-
sko nedeljo dne 10, maja. Pesmi na programu so
bile vse take, ki se dandanes ne pojo veé in jih je
bilo mogoée zbrati le iz starih zapiskov. Nabrala
iz izbrala — pa preuglasila — sta jih pevovodja
zupnik Tomaz Holmar in skladatelj dr. Franc Ci-
gan,

Koneert so pripravljali izbrani pevei in pevke
dveh znanih koroskih slovenskih zborov: Obirsko
in Zelinje. Vrsiti se je imel v veliki dvorani DOMA
GLASBE, ki je namenjen najbolj kulturnim prire-
ditvam v Celoveu. Vsi, ki so se zanimali za ta kon-
cert, so vedeli, da je v pripravah zanj veliko tve-
ganja. Ni ¢udno, da je bilo zapisano: Z bojaznijo
zremo temu koncertu naproti . . .

Pa se je izkazalo, da je bila bojazen nepotre-
bna. Mislil bi kdo, da so paé Slovenei hoce$ noces
morali biti zadovoljni z uspehom — sami sebi ne
bodo pljuvali v skledo. Zato rajsi prisluhnimo gla-
su Nemcev, od katerih eden je po koncertu zapisal
v listu Die Kleine Zeitung:

“Velika dvorana Doma glasbe je bila nabito
polna in posluiavei niso itedili z aplavzom”,

Tako je dopisnik svoje poroéilo zakljuéil, po-
prej je pa povedal med drugim to:

“Vztrajnost, zdruZzeno s stremljenjem za kon-
éni cilj in z Zilavo voljo, da bi se nekaj nemogocega
pretvorilo v dejanje, je dokazal zZupnik Tomaz Hol-
mar na nedeljskem koncertu pod naslovom: Reli-
giozna slovenska narodna pesem . . . Komorni zbor
(12 peveev in 12 pevk) danes lahko nastopa na
vsakem koncertu in pred se tako zahtevnim glasbe-
nim obéinstvom. Pri tem pa dobi &lovek obéutel,
da zbor s svojimi 26 pesmimi Se ni izérpal vseh svo-
jih zmogljivosti . . . Zbor je pel izkljuéno Marijine
pesmi . . . bogosluZne pesmi iz stare kulturne za-
kladnice . . . Zlasti uéinkovito je zvenelo pet va-
riacij ene nekoé¢ mnogo pete Marijine legende, ki
kaZe jasno razvojno pot do moderne pesniike ob-
like.”
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Nas seveda zanima tudi, kaksne pesmi so bile
na sporedu, ko je venomer govor o “stari zakladni-
¢i”. Precej teh pesmi navaja zbiralee v NASEM
TEDNIKU. Beremo:

“Podoba Marije kot roZe nam je zasidrana v
duo. Ze samo teh pesmi je veé kot za en sam kon-
cert”,

Prelep je zelen rozmarin,
Se lepdi je Marijin Sin.
Prelep je zelen rozenkravt,
Se lep&i je Marijin sad.
Prelep je zelen majaron,
se lepsi je nebeski tron.
Prelepa bela lilija

Marija je usmiljena.

“V najrazliénejsih variantah se vezejo roze z
Marijo in njenim sinom Jezusom. Posebno lepe in
versko bogate so tiste, ki opevajo tri cvetlice”

Lep je ograd vsajeni,

je z zlatim plotom grajeni.
V njem rastejo cvetlice tri:
na celem svetu lepsih ni,
Prva cvetlica je le-ta,
zlahtna pSenica rumena.
Pri vsakoj mesSi rabijo

za najsvetejSo hostijo.
Druga cvetlica je le-ta:

je zlahtna vinska trtica.
Pri vsako] mesi spremeni
se v Jezusovo Reinjo kri.
Tretja cvetlica: lep spomin
Jezusa Zlahtni roZmarin,
Marija ga je trgala,

device z njim ovencala,

Se kitico iz adventne: Marijino potovanje:

Nocoj je ena sveta noé¢,
Marija hodi mimo koé¢.
Kdor ni doma, naj gre domov,
Marija nese blagoslov.

Zakljuéimo s kolednisko, ki so jo po razmh
krajih razliéno peli pa z istim besedilom:

K temu letu novemu,

k temu rojstvu bozjemu,
Marija spleta krancel zlat.
To ni nobeden krancel zlat,
to je Marija z Jezusom.

Misli, August, 1964



OLIMPIADA V TOKNU

NEPRICAKOVANA POMOC MISIJONARJEM

JAPONCI SO MOCNO PONOSNI na to, da bo
letosnja olimpiada v njihovem glavnem mestu To-
kio, Mrzliéno se nanjo pripravljajo. Vsemu svetu
hoéejo pokazati, da se njihova dezela lahko meri
glede napredka v vseh smereh z vsako $e tako zna-
no in slavno drzavo kjerkoli. Poleg ogromnih pri-
prav za olimpijske igre same v Tokiu se vsa Ja-
ponska pripravlja na prijazen sprejem tujih go-
stov, ki jih pricakujejo iz vseh krajev sveta. Da bodo
mogli z njimi obéevati in se ljubeznivo z njimi
pogovarjati — gostoljubnost je Japoncem priro-
jena, se vsevprek uéijo angleséine. Ob tako vsespic-
snem zanimanju za ta jezik se je pa pokazalo veli-
ko pomanjkanje uéiteljev, ki bi angleSéino zado-
stno obvladali in jo mogli uéiti.

To okolnost so izkoristili tuji misijonarji, ka-
toligki in protestantski, ki so prisli na Japonsko iz
anglesko govoredih deZel, Pa éeprav so od drugod,
domala vsi znajo angledéino, Kako so to izkoristili,
pripoveduje avstralski misijonar Rev. Nugent, ki
deluje v japonskem mestu z imenom Nara, Mesto
steje 180,000 prebivaleev, med njimi je pa katoli-
éanov le okoli 400. Ti so razkropljeni po vsem me-
stu. Misijonar ima cerkev, Zupnisée, hiso za dve nu-
ni, pa tudi nekaj sob za Solo in otroski vrtec. Ima
tudi kaplana. Za samo 400 katoli¢anov v mestu se
zdi tak aparat skoraj prevelik. Toda pri toliki ra-
kropljenosti katoliéanov, ki je treba imeti stike z
njimi potom pogostnega obiskovanja, bi en sam ¢lo-
vek ne mogel vsemu kaj. Poleg tega je velika na-
loga misijonarjev, da skuSajo spreobraéati pogane
in tako povecati Stevilo katoli¢anov.

Toda prav to zadnje je zelo tezka naloga. Ja-
ponec je gilno ponosen narodnjak in se trdavratno
drzi svoje podedovane miselnosti, bodisi v posve-
tnih Segah in navadah, bodisi v verskih rec¢eh., Misi-
Jonar iz tujine mu je potujéevalec, ki ne zasluzi,
da bi se mu domaé élovek priblizal, Kakor je misi-
jonar sam za Japonca tujec, tako je tudi vera, ki
jo oznanja, “tuja modrost”. Sicer japonski poga-
ni komaj kaj vedo, kaj kri¢anstvo uéi, dovolj je,
da ni zraslo na domaéih tleh — noéemo gal

Pri taki miselnosti domaédinov se ni cuditi, o
tev, Nugent potozi, da s kaplanom in nunama vrel
kar ni mogel navezati stikov s pogani v mestu. Ti
so se ogibali celo domaéih katoliéanov in jih imeli
za odpadnike, toliko bolj misijonarjev obojega spo-
la. Le v otrofki vrtec so nekatere poganske matere
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podiljale otroke, osebni stiki z nunama in duhovni-
koma so pa bili kar mogocée uradni.

Napovedana olimpiada spremenila polozaj.

Ko je ob priéakovanju olimpiade nastala taka
zahteva po angleséini, sta avstralska misijonarja
izrabila priloZnost. Cerkev, ki je bila kajpada med
tednom kar prazna, sta spremenila v Solo za an-
gleséino. Uéila bosta sama in obe nuni z njima.
Dala sta oglas v lokalni list in povabila uéence za-
¢etnih 3ol. Rac¢unala sta, da bi jih mogla sprejeti
150, pa se jih je oglasilo nad 250, Ker za vse ni bi-
lo prostora, sta jih dosti nad 100 odklonila, oziro-
ma jih odloZila za pozneje, In zdaj se je zgodilo
nekaj, kar je bilo Se bolj nepri¢akovano. K misijo-
narjema so zacéeli prihajati veljavni meSéani, ki
poprej duhovnika Se pogledali niso, in se pritoze-
vati, zakaj sta ravno njihove sinove in héere od-
klonila . . . Morata jih sprejeti! Zahtevamo!

Slo je na zivee, pa vendar dobrodoslo. Storila
sta, kar sta mogla, Stikov s poganskimi Japonci je
bilo zdaj kar preveé. Zaéeli so se oglasati za pouk
v angle&éini visokofolei in drugi odrasli, ki so je-
zik Ze nekoliko znali, pa so Zeleli priloZnosti za koa-
verzacjo. Misijonarja sta videla novo mozZnost. Ob-
javila sta poziv: Sprejemame uéence za olimpijsko
anglescino in sveto pismo!

Prigli so v stotinah! Pogoj je bil: Razgovarjali
se bomo v angleikem jeziku o svetem pismu, Z
drugo besedo: o kri¢anstvu, Kdor bi tega ne ma-
ral, ne bo sprejet. Malokdo je odklonil. Seveda jim
je Slo za jezik, ne za pouk v veri. Letos jih imajo
vseh skupaj nad 600. V vseh razredih se obenem
z angles¢ino pouéuje katoliSki verouk in tako se
poganski Japonci nehote seznanjajo s pravo vero.
Vecini se vedno ne gre za vero, gre jim za angle-
5¢ino, med njimi je pa le precej takih, ki se jih
tudi verski nauk poéasi prijema in razmiiljajo, de
ne bi prosili za krst.

Misijonarja upata, da bo poéasi precej takih.
Zato se bhojita, da ne bosta mogla — z nunama
vred — kaj dolgo ostati pri tej zaposlitvi. Treba
si bo vzeti éas za pravo misijonsko delo. Apelirata
na dobre svetne katoliane v Avstraliji in Novi Ze-
landiji, naj pridejo pomagat z angleséino, in men-
da je Ze nekaj uspehov. Splosna sodba je tudi, da

Konec str. 247
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IzZpod

Triglava

V CERKLJAH OB KRKI je bil za zupnika g.
Joze Erman, zelo delaven, goreé in vsestransko
sposoben. Na dan Vnebohoda letos v maju je imel
dve bozji sluzbi v farni cerkvi, popoldne maso v
podruZnici, zveéer se je pa peljal z monopedom k
Emarnicam pri drugi podruznici. Tréila sta pa sku-
paj z nekim tovornim avtom tako nesreéno, da je
zupnik oblezal mrtev na cesti. Imel je komaj 40
let — velika izguba za faro in nadskofijo.

SLOVENSKA GIMNAZIJA V CELOVCU je
za zakljuéek 3olskega leta priredila v veliki zbor-
nici Delavskega doma v Celoveu veliko in silno pe-
stro akademijo. Na programu so bile pevske tocke,
recitacije, telovadba, razni narodni plesi (zlasti be-
lokranjski v narodnih nosah) itd. Udelezenci so pri-
hiteli z vseh strani slovenske Koroske in napolnili
dvorano do zadnjega kotiéka. Sicer je bila ta ve-
lika akademija samo ena med Stevilnimi sloven-
skimi prireditvami v Korotanu v pretekli sezoni,
vendar so se prav od te vrac¢ali udelezenci s poseb-
no zadovoljnostjo. Vsem je sijalo veselje iz o¢i in
v njihovih sreih se je bralo: Ponosni smo na naso
mladino!

NA SVETI GORI pri Gorici so imeli dne 28,
junija masnisko posveéenje bogosloveev goriske
administrature, Posvecenih je bilo sedem novomas-
nikov. Posvetil jih je ljubljanski nadskof dr. Poga-
énik, asistiral mu je administrator dr. Jenko. Bila
je veliéastna slovesnost. Ljudstva se je nabralo na
Gori v nepreglednih mnozicah, avtomobilov neste-
to, Poleg tega je pa pripeljalo romarje na Goro Se
30 avtobusov.

LIJUBLJANSKA NADSKOFIJA ime letos na-
slednje novomasnike, ki so imeli nove mase dne b.
julija: Janez Ambrozi¢ iz Kranja, Franc Dular iz
Preéne, Jakob Jansa iz Zasipa, Frane Kotar iz
Sentruperta, Pavel Krne tudi iz Sentruperta, An-
ton Markelj iz Bohinjske Srednje vasi in Anton
Slabe z Jesenic. Poprefna starost novomadnikov
je 24 let, le eden je Ze preko 40,

NOTRANJSKI SNEZNIK, visok 1796 m, je
najvisja gora izven alpskih predelov v Sloveniji.
Ima nanavadno bogato planinsko floro in razgled
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z njegovega vrha seze dale¢ na vse strani. V zveizl
s pospefevanjem turizma so razglasili Sneznik in
njegovo &irse podroéje za ‘“naravno znamenitost”,
kar bi pomenilo nekako toliko kot kje drugje “na-
rodni park”. Planinska flora je pa prisla pod urad-
no zaséito.

1Z VELENJA, ki ima velik rudnik lignita, so
zaéeli polagati cevi za napeljavo plilna v kraje:
Ravne, Maribor, Ljubljana, Celje, Kranj in Jese-
nice, Obenem grade v Velenju za izvedbo naérta
primerne plinarne,

- .

MARIBORSKA SKOFLJA je imela letos samo

tri novomasnike in sicer: Frane Casl iz Radmirja,

Peter Grobelnik iz Cesnjic, Ivan Pajk s Planine pri

Sevnici. Poleg teh, ki so svetni duhovniki, so bili

posvecéeni trije franéiSkani, trije kapucini, dva sa-
lezijanea in dva kapucina.

ZA GORISKO ADMINISTRATURO so prejeli
masnisko posvedenje na Sveti gori naslednji: Sil-
vester Cuk iz Grnega vrha nad ldrijo, Anton Gle-
Séié iz Oseka, Janko Krkoé iz Crnié, JoZe Licen iz
Branika, Ivan Mozeti¢ iz Bilj, Ludvik Rot iz Bovca
in Joze Vidrih iz Goé.

DA JE DR. JOZE .SKERK, trzaski Slovenec,
izvoljen za poslanca v deZelni parlament Furlanija
— Julijska Beneéija v Italiji, je znano. En sam de-
mokrati¢en Slovenec med 60 poslanei, Ze tako ima
kaj tezko staliiée, pa je videti, da mu skusajo sploh
popolnoma zamasiti usta, [talijani so sklenili, da
morajo vsak predlog podpisati trije poslanci ali pa
ne sme na dan, Tezko bo dr. 8kerk dobil med Lahi
dva, ki bosta voljna podpisati kak njegov predlog
v prid slovenski manjsini.

BLEJSKO JEZERO (“bliz Triglava éolnié pla-
va”) je bilo Ze tako nagnito in usmrajeno, da Ze
kar ni bilo ve¢ podobno PreSernovemu “kinéu iz
raja’”, Manjkalo mu je sveze vode, Sedaj so nape-
ljali v jezero iz reke Radovne, ki so jo zajeli v
Grabéah nad Gorjami, po ceveh sveze vode za dva
kobi¢na metra na sekundo. Upajo, da bo s to na-
pravo jezero reSeno poc¢asnega hiranja,

“DERATIZACIJA” je ena najnovejsih “jugo-
slovanskih” besed in pomeni uniéevanje podgan.
Ker paé beseda za podgano ni ista po vseh republi-
kah Jugoslavije, so segli po angleski besedi “rat”
in skovali koS¢ek nove jugoslovaniéine. V Ljublja-
ni pa radi podomacijo tudi jugoslovanske besede
in je nekdo pojasnil Slovencem, da je deratizacija
— razpodganjenje.
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Y LOGU PRI VIPAVI so imeli v Smarniénem
mesecu maju velik marijanski kongres, Udelezilo
se ga je nad 5,000 romarjev. Videti je, da so na
kongresu sklenili oziviti znane Marijine druzbe, ki
S0 se morale raziti pod vlado komunistov. Vse kaze,
da bi zdaj spet smele na dan. Dekan Slavko Po-
dobnik je v svojem govoru zelo diplomatiéno pove-
dal; Marijine druzbe niso bile preklicane — zaspale
80. Treba jih bo obuditi . . . Seveda, “preklicala”
bi jih lahko samo Cerkev, “zaspati” so pa mogie
in morale pod necerkveno silo. List DRUZINA pri-
nasa tudi pesem o Logu, ki jo je zlozil rajni Janez
Krhne. V njej pravi:

Caven sivi, stari Caven

se ozira dol na Log.

On je pri¢a, saj je zraven:
L.og podaril nam je Bog,

Log — romarska cerkev

SLOMSKA NA OLTAR!

P. Odilo, namestni postulator

Kako se je zacelo.

ZNANO JE, DA JE ZACEL uradno delo za
Slomskove beatifikacijo pokojni mariborski skof
dr. Karlin. Zanimivo je, kako se je stvar sprozila,

Duhovniki mariborske skofije so imeli lastno
tretjerednisko skupséino. V zivljenje jo je poklical
zupnik Jozef Cede iz Studenic pri Poljéanah. Tudi
tega so imeli mnogi za svetnika. Za dan 12. de-
cembra 1925 je Zupnik Cede sklical sestanek duhov-
niskih tretjerednikov v mariborskem franéigkan-
skem samostanu. Tedaj je bil Slomgkov grob Ze
pod oltarjem bazilike Matere Usmiljenja, ¢lan
[1I. reda je bil tudi kof Karlin in vsi kanoniki.
Skupiéine so se udelezili tudi stevilni franéiskani,
med njimi voditelj svetnega 111, reda p. Filip Perec.

Na tej skup$éini je zupnik Cede sprozil misel
za Slomskovo beatifikacijo in nekako uradno prosil
§kofa, naj akeijo pri¢ne. Vsi navzotni so predlog
navduseno podprli. Zupnik Cede je tudi sestavil
molitev v ta namen, ki jo je $kof takoj potrdil. Gla-
§1 se:

“Vsemogoéni Bog, Oce luéi, ki od tebe pride
vsak dober dar in ki si nam v svojem sluzabniku
ikofu Antonu Martinu poslal tolikega uZenika in
Pastirja, uslisi nase pobozne molitve in poveliéaj
ga, da bo pred vesoljno sveto Cerkvijo pristet zve-
lizanim. Po Kristusu Gospodu nasem.

To molitev so dali takoj v tisk in jo razsimli
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po skofiji in drugod. V ljubljanski skofiji so jo
obrnili tudi na beatifikacijo Skofa Baraga. Skof
Karlin je pa zacel malu nato uradni postopek v
svoji &kofiji.

Zupnik JoZef Cede je bil doma v Grizah pri
Celju, umrl je pa v Studenicah 28. maja 1946 star
76 let. Ze od najbolj zgodnje mladosti je bil velik
Slomskov ¢astivec. Bil je uéenec Slomékovih uéen-
cev: Zupnikov Matija Arzengka in TomaZa RoZan-
ca. Pri teh dveh in iz Som&kovih spisov si je g. Ce-
de navzel Slomgkovega duha. Bil je med zadnjimi v
vrsti tistih, ki so slisali proslavljanje Slomska Se
iz ust Zivih Slomkovih sodobnikov. Kdor je sligal
Cedeta govoriti o Slomsku in poslusal njegovo pé-
tje Slomskovih pesmi, je lahko zacutil miselnost éa-
sov, v katerih je zivel in deloval §kof Anton Mar-
tin. Zupnik Cede gotovo moli pri Bogu v nebesih
za dober uspeh nale akcije za Slomskovo beatitfi-
kaecijo. Molimo z njim in podpirajmo lepo akeijo z
darovi!

0Od zadnje objave sem prejel spet naslednje de-
narne prispevke:

I.L. je daroval 70 funtov, Ivanka Perko 2 in
Rihard Bogatec 1 funt.

Prisréna hvala in Bog obilno povrni! — Daro-
ve sprejemajo MISLI in podpisani

P. Odilo Hajnsek
19 A’Beckett St,
Kew, VIC.
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* V MELBOURNU PREZIVLJAMO CAS zim-
skih bolezni — kamor pridem, povsod vse kaglja in
kreha. Cudno, da Se nobena vaja naSega pevskega
zbora ni doslej odpadla,

Ena bolezen se pa niti naSega mladega sveta
le ni prijela — “Beatlemania™ . . . O tej se je za-
dnji c¢as toliko pisalo in govorilo, da sem si samo
zelel, da bi bilo med nami kdaj toliko zanimanja
in govorjenja — o nasi cerkvici sv. Cirila in Me-
toda, Sicer pravijo, da vsaka primerjava sepa, fc
posebno, ¢ée je izrazena samo v skromni Zelji.
‘‘Beatlemania” je bolezen in Se umetno povzroée-
na na telesu mladine praznih sre, ki si slepo iice
idolov v nadomestek za Resnico. Nage navduenje
pa bi moralo biti zdrav izraz narodne in krséanske
zavesti. Ce tega ni, je to samo znak, da je tudi
z nami nekaj narobe, Nasa bolezen je indiferent-
nost in mlaénost za vse, kar zahteva malo Zrtve.
Smejemo se mladini, ki hodi z dolgimi lasmi in =z
“Yeah, yeah, yeah! . . . ” na ustnicah po tem boz-
jem svetu, pa smo sami tolikokrat vredni samo po-
smeha.

Za naSo cerkvico smo do danes nabrali £3,267-
8-8. Pa jih je Se mnogo mnogo med nami, ki se
niso odzvali niti z opravi¢ilom, da Ze ne morejo
prispevati svoje. No, poéasi pa gotovo!

Doslej je bila ena nabirka pri slovenski masi
za uporabo cerkve. Father Kasi¢ nam je blago-
hotne povedal, da prepuféa to nabirko odslej nam
za naso lastno bodoéo cerkev, za kar se mu iz srea
zahvaljujemo. Tako bo spet nekaj funtov veé za
naso zbirko.

* Aktivnost v Baragovem domu se je v zim-
skih mesecih omejila na igre ob toplem ognjiséu
(5ah, domino, karte), na biljard in namizni tenis.
Tudi knjige naSe Baragove knjiZnice so bolj v upo-
rabi kot poleti. Orkester redno vadi in nove polke
done po hiSi ,odbojka pa je kar zaspala. A odboj-
karji so vseeno korajZni. Preteklo sredo zveder
(29. julija) so morali kot &lani Viktorijske odboj-
karske lige igrati z enim univerzitetnih mostev in
prisli domov kot zmagovalei. Sestitamo!

Je pa kar pestra druifina v nasem hostelu, ki
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ima mednarodni znacéaj, éetudi imajo vselej Slo-
venci vedino, saj je paé¢ nag§ DOM. V juliju je bilo
v Baragovem domu 29 Slovencev, 3 Hrvati, 1 Srb,
1 Macedonec, 1 Avstralee, 2 Holandea in 1 Spanec
(poleg tucata fantov, ki so 8li skozi hiso le za prvo
pomoc).

* Da po navadi nastejem Ze Krste: Dne 6. ju-
nija smo pri Mariji Pomagaj v Kew krstili Marto
Marijo, héerko Franca Smrdel in Danice r. Mez-
gec iz Essendona, — Dne 13. junija so h krstu pn-
nesli Tanjo, héerko Antona Teskaca in Stefice 1.
Pufek, North Carlton. Kriéena je bila tudi Marija,
héerka Jozefa Horvata in Olge r. Poredos, East

Brighton. — Dne 14. junija je bila krséena Aliana
Mary, héerka Janeza Smita in Mariane r. Trost,
Oak Park. — 20. junij beleZi krst Suzane, héerke

Edvarda Breskvarja in Gine r. Lanza, East Coburg.
— Franc Novak in Zdenka r. Klepec sta prinesla h
krstu svojega prvorojenca dne 28, junija: ime mu
bo Ivan Frane, Isti dan je bila kriéena Suzi Slav-
ka, sestrica naSe princeske Baragovega doma, Kre-
garjeve Marike: torej druga héerka Slavka Kre-
garja in Anice r. Ciné. Sicer sta Ze nekaj ¢asa nasa
najblizja soseda, pa vendar Se vedno spadata v
druzino Baragovega doma in sta redno med nami.
- Isti dan je bil krst v Yallourn North (Gipps-
land), kjer je druzina Jurija Bence in Kristine r.
Dversak dobila Nado Albino, — Sledijo spet krsti v
kapelici Marije Pomagaj: Dne 11: julija smo kr-
stili Karmen Terezijo, prvorojenko Teodorja Hoj-
nika in Marije de Wys, Lower Templestowe, — [z
Niddrie so dne 18. julija prinesli Vivienne Carol,
hcerko Virgilija Gomizelj in Dragice r. Sardoé@, iz
Springvale pa Tonéka, sinka Antona Knap in Ljud-
mile r. Uhan. — 19. julij je videl tri krste: Kristi-
na Angela je héerka Ludvika Telban in Angele r.
Ludvik, Burnley; Ana Marija je héerka Antona
Ludvika in Silve r. Marinéié, Mt. Waverley; Tanja
Marija pa je prvorojenka Alojza Tomsiéa in Stefa-
nije r. Premrl, Thornbury. — Dne 26. julija je bil
krst Ivana Petra, sinka Alojza Zadel in Narde r.
Cos, North Altona. Isti dan je oblila krstna voda
Edija Emila, sinka Ivana Maljevac in Amalije r.
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Stemberger, East Keilor,

Dne 13. junija je bil slovenski krst tudi v Mt.
Gambierju, S.A., kjer je zajokal David Jozef, sinko
Jozefa Mezinec in Olge r. Urdié. — V Adelaidi
Pa je dne 25. julija krscevala druzina Antona
Sverko in Marije r. Naranéa v Brooklyn Parku,
ki je dobila Ivana Marka, dne 26. julija pa druZina
Franca Gojaka in Dinke r. Ivanéié v Clovelly Par-
ku, kjer je zajokala Rosemary,

Vsem druzinam nafe céestitke k prirastku. Kre-
garjevi Mariki pa Se posebne éestitke, da je dobila
sestrico, Ob prvem pogledu nanjo je nasa princeska
izrekla zarefega obrazka tudi svojo prvo celo be-
sedo: “Bebika! . . . ”

* Porocili so se sledec¢i pari: Dne 6. junija v
cerkvi bl, Nikelaja v Clifton Hillu Ludvik Kastelic
in Ljudmila Karel. Zenin je iz Dobrega polja pri
llirski Bistrici, nevesta pa iz begunske druZine,
rojena v Badenu pri Dunaju., — Isti dan je v kape-
li Marije Pomagaj v Kew stopil pred oltar Rudolf
Retelj in obljubil zakonsko zvestobo Ireni Klju-
¢ovski. Rudolf je iz Mrtvie, zZupnija Leskovee, ne-
vesta pa je bila rojena v Iloku (Slavonija) in je
slovagkega rodu. — Isti datum poroke in isti kraj
Imata tudi Albin Hrvatin in Milka Tumbas. Zenin
je iz Povzan, Zupnija Materija, nevesta pa iz Vel
Grede pri Vricu (Srbija). — Dne 17. junija je pred
Marijo Pomagaj popeljal svojo nevesto JoZef La-
puh. Nekaj dni prej je prigel iz Gippslanda v mel-
bournsko pristaniée priéakat novodoflo Zivljenj-
sko druzico Ano Sabol. Jozef je doma od Sv. Petra
pod. Sv, Gorami, nevesta pa iz Kotoribe. — Dne 10.
julija sta prigla iz Benalle Janez Blagne in Brenda
Mary Beaton, da skleneta sv. zakon pred Marijo
Pomagaj. Zenin je iz Jesenic, nevesta iz Benalle.
— Naslednji dan pa sta istotam sklenila zvezo Jo-
sip Lenarci¢ in Terezija Bunderla, Zeninov rojstni
kraj je Doli¢ (zupnija Grad), nevestin pa Matja-
Sevei (Zupnija Kuzma). — Dne 25. julija sta bili v
nasi kapeli dve poroki: Leopold Jauk, (rojstni kraj
Pobrezje pri Mariboru) je dobil za zakonsko druzi-
co Elizabeto Santak (rojstni kraj Dobrovnik).
Polde je melbournskim Slovencem dobro znan kot
dolgoleten aktiven in zelo agilen ¢lan odbora Slo-
venskega drustva in tudi njegov bivsi predsednik.
— Stefan Zeko (rojstni kraj Grad, Kuzma) pa je
obljubil zvestobo Ani Simunkovi¢  (rojstni kraj
Vratiginec). — V.S.A. (Stirling East) je bila dne
27, junija poroka Franca Zaklja z Judito Holden.
Franc je iz znane Zalkljeve druZine doma iz Zi-
Tov), nevesta pa rojena Avstralka.

* Ker so zdaj dovoljene po Zupnijah melbour-
nske nadikofije tudi popoldanske nedeljske sluzbe
boZje, moremo nuditi nekaj novega rojakom v St.
Albansu: odslej bomo imeli tudi v St. Albansu slo-
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vensko sluzbo bozjo in sicer vsako drugo nedeljo
v mesecu ob petih popoldne. Lepa prilika za naso
tamkajsnjo &tevilno narodno druzino, obenem, pa
tudi za rojake &entalbanske okolice, ki jih tudi ni
malo. Vsi ste vljudno vabljeni, da nas bo éim ved
in bomo éim lepSe zapeli.

Prvo slovensko maso smo imeli v St. Albansu
v juliju, Udelezba je bila lepa, pel pa je melbourn-
ski pevski zbor., Kajne, da je bilo lepo?

* Zal mi je, da moram v tipkarijo tokrat vk-
ljuéiti kar pet smrtnih primerov med melbourn-
skimi Slovenci: Dne 8. junija je v Box Hill Hos-
pitalu podlegel poskodbam nesreénega padea ko-
maj stirinajstmeseéni Stefan Anthony LAZAR, sin-
ko Ivana Lazarja in Marije r. Forer. Druzinica
Je Zivela v Upper Ferntree Gully. Stefana smo po-
kopali v sredo dne 10. junija na keilorsko poko-

paliSée, — V cetrtek dne 25. junija je v Araratu
podlegel tezki bolezni Jozef CANDIR, moZ in dru-
zinski oc¢e treh otrok. Rojen je bil dne

25. marca 1925. v  Hram#ah, obéina Za-
lec. Mizarstva se je priudil v salezijanskem za-
vodu na Rakovniku, Med vojno je bil na prisilnem
delu v Neméiji, odkoder se je vrnil v domovino in
se v Celju leta 1947. poroéil z Marijo Guttenber-
ger. Deset let kasneje je z druzino bezal v Avstri-
Jo, dne 8. avgusta 1958 pa se iz Bremena na “Cas-
tel Felice” odpeljal proti Avstraliji. Domek so si
postavili v Dandenongu. Jozef je bil v hudi pro-
metni nesreci, ki mu je pustila posledice, da se je
do svoje smrti muéil po bolnisnicah. V ponedeljek
dne 29. junija smo imeli v Marijini cerkvi v Dande-
nongu masoe zacusnico, nato pa smo truplo pokoj-
nega Jozefa vrnili zemlji na pokopaligéu v Dande-
nongu. — V petek dne 26, junija se je zgodila pro-
v Springvale ter zahtevala smrtno Zrtev: gospo
Francko BUTINAR r. Petelin, ki se je peljala na
kolesu ob robu ceste, je podrl avto. Pokojna roja-
kinja je bila rojena dne 6. januarja 1931 na Jezeru
pri Preserju blizu Ljubljane. Preko pisem se je
spoznala z Alojzem Butinarjem, se z njim poroéila
v Ljubljani in dne 24. oktobra 1961 dospela z leta-
lom k njemu v Avstralijo. Zivela sta v Moonee
Pondsu, nedavno pa sta si kupila nov domek v
North Springvale. Zal je nenadna in prerana smrt
prekrizala naérte mlade slovenske druZine, Mago
zadugnico smo imeli pri Mariji Pomagaj v Kew v
sredo dne 1. julija, popoldne smo se zbrali ob tru-
plu v kapelici pogrebnega zavoda Tobin Bros. na
Flemington Rd., nato pa poloZili pokojnico v grob
na keilorskem pokopali§éu, Veliko &tevilo rojakov
Je pokazalo, kako priljubljena je bila pokojna Fran-
cka. — Dne 8. julija je v bolni&nici v Footserayu

(Konec str. 239)
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JURI KOZJAK

Spisal J. Jur&ié pred 100 leti.

(Nadaljevanje)

SEDMO POGLAVJE

Potihnil ti vihar ni v sreu bojua;

le hujéi se je zbudil érv nekdanji,

ak prav uéi me v revah skusnja moju,
bolj grize, bolj po novi krvi vpije.

Fr. Preseren

PRETECE ZOPET MESEC DNI. Hrup za-
voljo ciganskih voparjev potihne. Kmalu se je le
e malokdo menil o tem, kajti ¢asi so bili hudi, ne-
mirni; vsak dan so se godile ¢udne reci. Plemenit-
niki, mogoéni gospodje, so se bezali med seboj, dre-
zali in tla¢ili so podlozne kmete, najhuje pa so
pritiskali Turki. Tako se je v splofnem vrvenju
zgubil, rekel bi, posamezni élovek.

Nekega dne se oglasi na gradu Kozjaku kros-
njar, ki je prodajal vsakovrstno drobno robo od
grada do grada, od hise do hise, pri tem pa prena-
£al novice kot vsi kramarji.

“No"”, je zaéel grajski hisni, stari Mari, in
drugim zenskim sluzabnicam na Kozjaku", ali bo-
mo kupéevali kaj, dekli¢i? V tovoru na hrbtu no-
sim lepe nogavice, bele, pisane, na Laskem dela-
ne; imam lepe cepice, zavijaée, s srebrnimi nitmi
povezane; gladke Sivanke in ostre iglice; tanko
konéevje, zdravila za trebuh, za zobe, za rane,
potlej nosim tudi igrace otrokom. Hajdi, moji, d2-
kli¢i, barantajmo, vse dam napol zastonj, le polo-
vico mi boste placale!”

“Igrace in vse lepe stvari bi vam bili pri nas
pokupili”, odgovori stara hisna Mara, ko krosnjar
razklada svoje lepe reéi strmeéim deklidem po mi-
zi, “pa morali bi bili priti pred kakimi tedni, zdaj
smo Zalostni, grozno zalostni, ne moremo kupovati
kratkodasnih reéi”, in starka si briSe s predprtom
solze iz oéi; “imeli smo gospodiéa, lepega decka, ko
angela z neba, pa cigani so ga vzeli in duhovnega
ofeta so pobili, da gotove umrjo, preden pridejo
gospod z vojne.”’

“Tako morate pa zalostni biti”, govori proda-
javee, gredoé¢ pa je pripovedoval kupéevavkam: to-
liko velja to, toliko to. “Ali tudi v Zalosti je treba
veselja, zato barantajmo, kupéujmo! Kako, ali bo-
va midva kaj poiskala, stari?” vprada starega O7-
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beta, ki je z vratarji in hlapei prisel zraven. “Jaz
imam lepe noZiée, oglavnice za sokole — "

“Kar je rajni stari gospod umrl, ne lovimo vec
pti¢ev; sokolov nimamo, éemu nam bodo oglavni-
ce?” odgovori Ozbe. “Kaj imate se?"

“Vse imam Kaj bi pa radi, moj stari?” vprasa
krosnjar,

“Ali imate tudi sedla?” pravi Ozbe in name-
zikne hlapecu, ki je ogledoval drobninarsko blago.

“Ne, tega pa ze nimam” odgovori prodajavec
malo bolj tiho.

Druzina izbira in izbira, kupuje in placéuje.
Gredoé pa jim kroSnjar razklada, kaj je tukaj pa
tukaj novega videl ali sliSal, NajznamenitejSe, kar
jim je povedal, je bilo paé to, da je vojska pred
Celjem, v kateri je bil tudi grajski gospod Marko,
pregnala sovrazne cete Vitovéeve in da se vojska
kmalu povrne nazaj, Ta novica je veliko veselje
zbudila med grajskimi; ko so se domislili, da bo
gospod nasel vse prazno in ljubljenega sina ne bo,
ie vse utihnilo.

Krognjar pobere svojo zbrav v visoki tovornik,
prime za gorjaéo, opaljeno in z zZelezom okovano,
ter se poslovi. “Stojte, nekaj bi bil pozabil, le za
las je manjkalo". S temi besedami se obrne kro-
gnjar Ze na vratih, “Kaj ko bi poklical kdo vasega
gospoda, naroceno mi je nekaj, naj mu povem”.

“Gospod ne pridejo dol, morate k njim ali pa
meni povejte, da jim naznanim”, odgovori Ozbe.

“I no, povejte mu, ako ¢e, naj pride; jaz sem
se oprtal, kro&nje ne odloZim. MoZ mi je pa velel
da moram besede njemu samemu povedati.”

Peter pride in skilavo pogleda krosnjarja. Mar-
sikoga je skrbelo, kaj neki bo povedal tujec gospo-
du na skrivaj, ali ze na Petrov pogled se odmakne-
jo wvsi.

“Kaj hocete?” vprasa Peter krodnjarja osorno.

“Doli v dolu v hosti sem sreéal éloveka, rja-
vega in hudogledega, da bi se ga kmalu ustrasil;
gorjaco sem bil Ze stisnil, Ta mi je naroéil, naj
vam povem, da pridite drevi del pod skalo — mo-
rate ze vedeti, kje je — pa da prinesite s seboj
tisto, kar ste mu obljubili. Ko bi se ne domislili,
je rekel, naj vam imenujem — jaz sem Ze pozabil,
koga.

To je Petra pretreslo in omehéalo. Namesto
prejénje osornosti ga je bila sama vljudnost; kajti
posnel je iz prodajavievega govora, da nihfe drugi
ni, ki ga klice, kakor sem cigan Samol, ki mu je
bil bratovega sina prodal. Naglo poseie v Zep in
stisne mozu dva zlata v roke, rote ga, naj ne. spre-
govori nikomur nié o tem.

“0, Bog varuj!“ reée krosnjar, ko vidi rumc-
njake v roki. “Jaz znam jezik za zobmi driati, ne
bojte se, gospod!” Reksi, kupec vesel odide.
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Strahoma je Peter videl, da cigan prisege Ze
ni popolnoma drzal, da je ze tretjemu éloveku ne-
koliko izdal. Kaj, ko bi se vse zvedelo? Ta misel
mu ni dala miru, Koliko bi dal, ko bi hotel cigan
Umreti, da bi tako nihée ne vedel za njegovo hudo-
bijo, Na vse zadnje sklene, da pojde ponoéi na
omenjeni kraj, kajti bal se je, da bi sicer cigan
ne prisel sam v grad, kjer bi ga precej spoznali,
ali pa ne bi celo kar razglasil hudodelstvo.,

Med Sumbregom in Kozjakom je kako uro dol-
£a ravnina, gosto zarasla Se dandanes. Ta cas, ko
se je godila nasa povest, so stala ondukaj visoka
drevesa; zdaj pa je romalo Ze nekatero dreve iz ce
hoste v ogenj in iz ognja v zemljo, v kateri se je
Porodilo in izredilo; marsikaka deska iz te hoste
Enije v zemlji ali pa se kadi pod visokim podstre-
fkom v kmeeki hisi.

Bila je mrzla noé, Meseec je bil Ze blizu zaho-
da. Pod kosmato smreko &epi dolgin cigan Samo..
Zebe ga, kajti zobje mu klepeéejo v ustih in roke
Pomalja v majhen ogenjéek, tolik da bi ga lahko
V prgiséu odnesel. Ni si upal veéjega zakuriti, bal
se je, da bi ga kdo zapazil ali da bi svit kakega
¢loveka privabil. Zraven cigana pa je tiéal oster
noz, vedni spremljevavec in edini ciganov priju-
telj. Okoli se je ¢ul tuleéi glas laénega volka (po-
Prej bolj domadega v nasi domovini), plahi zajec
§i je upal izpod grma na paSo, sova je ukala vrh
dupla, Kadar se je kaj ganilo, vselej je cigan po-
gledal okrog sebe,

“Ne bo ga", godrnja sam s seboj ter si gladi
¢rni podbradek. “Gorje mu, ako mi ne pride. Me-
nim, da mu je kramarski prievrknjenec naroéil,
menda mu je bil vendar moj noZz na mislih, ki sem
mu ga nastavljal na goltanec. Ma&éeval sem te, moj
sin; celé plaéilo prejmem za to, Drugo muho sem
ujel na limanice; tepec potlageni, ki mi je fanta
izro¢il, meni, da je pridobil graséino. Ha, meni jo
je pridobil. Videl bom, ali ne dobodem denarja
bri njem, kadar hoéem, jaz, ki ga imam na vaje-
tih.” Tako in enako je govoril cigan sam s seboj
in dokladal po malem suhe brsti na ogenj.

_ Zdajei se zaslisi ¢loveska stopinja po stezi, ki
Je drzala mimo smreke, Samol potepta ogenj, iz-
tere noz iz zemlje ter se vzpne ob smrekovem de-
blu,

Strahoma prileze druga podoba po stezi, prvi
heenaka, majhna, gréava — namreé Peter, gospod
s Kozjaka,

“Le blize, gospod strahopetec z gradu”, pravi
tigan, ¢igar maéje oéi so takoj spoznale, kdo je.

Peter z mesom in telesom se zgrne, ker cigana
3prva ni videl, Cigan upiSe iz Se zivih iskric ogenj.

Misli, August, 1964

“Si li prinesel obljubljeni denar, skréek moj?"”
vprasa cigan gospoda Kozjaka,

“Moj prijatelj z jutrnega, ali se bos pa izka-
zal, da si izpolnil pogodbo? Kam si del otroka?
Ali je na varno spravljen za vse dni Zivljenja, za
veéno?'’ vprada Peter.

“Prodal sem ga na Turgko, janiéar bo in ni-
kdar ga ne bo§ videl, samo ako gres na vojsko zo-
per Turke; tedaj ti utegne nevedo¢ tvojo zavozZeno
glavo razbiti, prijatelj moj z gradu, S svojimi pri-
jatelji sem se sprl, svojega konji¢ca sem razjezdil,
da je legel tik ceste za vekomaj, in potlej Se vpra-
saj, ali sem zasluzil. Dal mi bos torej toliko, koli-
kor je pri tebi ali na tebi, ljubi moj sosed.”

Peter mu da denar, cigan ga spravi.

“Veseliti te mora, ti ¢loveée plemenite krvi ni
grbave postave, da bos imel daleé notri na Turskem
ljudi, ki ti bodo v rodu, celo vojaki janifarji, izre-
jeni in poudeni v veri Mohamedovi. Lehko se boS
hvalil in bahal: tebi enakega ni v dezZeli,”

“Ne pozabi, grdin, kdo si ti in kdo sem jaz",
pravi Peter ves nevoljen, da ga tak élovek zasme-
huje,

“Kdo si ti?"” se smeje Samol. “Cakaj, povem
ti. Ti si peresce na veji: jaz pihnem, pa odletis;
jaz zinem eno, pa te ni drugje kot pod vislicami,
Ali razumes? Dozorel si kakor jaz. Ali pa te jaz
primem za vrat in ti obrnem oéi, da ne bog vedel,
ali so zadaj ali spredaj. Konec tega, daj mi vse,
kar ima& tukaj, ¢e ne rad, i no, bo§ pa nerad. Dru-
£o pot se utegnem oglasiti sam v tvojem gradu, ko
me bodo ljudje malo zgresdili.”

Zdaj je Peter popolnoma razvidel, kaj je sto-
ril. Hotel se je odtegniti gospostvu svojega brata
in bodoéi oblasti njegovega sina, hotel je postati
sam svoj gospod, nobene ovire se ni ustrasil in
glej, prisel je &e v hujSo, Se bolj ponizevalno ob-
last, pod oblast sirovemu, divjemu ciganu.

Prostosti je iskal in zdaj ga izrodek, izvrience
imenuje hlapca. Zdaj je videl, da ga cigan lahko
pesti po volji in da ga res misli pestiti on, ki sam
ve njegovo skrivno hudobijo, Odstopiti Petru seve-
da ni bilo lehko, hudodelstvo je Ze v nebo wvpilo:
“Prodal si ne samo telo svojega sinovea, temved
tudi duSo njegovo, kajti Turki mu bodo tudi vero
izrvali iz srea.”

V zadnjih ciganovih besedah mu je vse na-
tanko zvonilo. Naprej je torej hotel Peter. Vse za-
drege mora odstraniti, tudi cigana, Pa kako bi mu
prifel do zivega dolginu, moénemu ko biku? Cigan
bi devet takih pozobal, kakrien je bil Peter, suh
ko goba in slaboten. .

(Dalje pride)

233



SKONCERT ShOWVENSIKE
SV

TAKO SE JE GLASILO VABILO na pri-
reditev Slov. drustva Sydney, pa sem 3el z veliko
skepso, ker so vzeli tak8no besedo kot je “kon-
cert”, ker ta pomeni sama po sebi veliko, moéno
prireditev in lepo petje, Ves nemiren sem prica-
koval zacetka ki se je malo zavlekel. Pa se ie
odgrnil zastor: fantje v narodnih nosah: kar pre-
lep pogled!

Zacela je recitacija g. KoZelj-a, s spremlje-
vanjem klavirja, prelepe Jerebove pesmi “Pisem-
ce”. Takoj po prvih akordih sem zaslutil in ob-
¢util, da niso dali zaman v naslov “KONCERT”
in da bodo ti fantje opravi¢ili to besedo. Od te
prve umetne pesmi, preko obeh duetov in preko
vseh narodnih pesmi je bilo obCutje resni¢nega
petja in predanja pesmi. Obéuteno, in to globoko
obluteno, so zapeli pesem za pesmijo in nisem
se mogel nacuditi izpiljenosti glasovnega materi-
ala, Prekrasnim pianissimo do lepo izpetih fortis-
simo smo imeli priliko prisluhniti in se utopiti v
nafe prekrasne pesmi. Nobeni izmed njih ne bi
mogel dati prednosti, ker vse so bile zapete, ka-
kor morajo biti in kakor jih samo malokateri pev-
ci obvladajo. Dikcija ni bila slaba, toda $e vedno
bo treba gojiti in piliti izgovarjavo in jo izbolj-

Sevati na najviSjo stopnjo, ker zelo veliko pome-
ni, e se vsaka zapeta beseda tudi razume.

Samo oni, ki je sam kdaj pouceval petje,
lahko presodi, koliko truda, prevladovanja, sa-
mozatajevanja, samozavesti in pred vsem ljubez-
ni je treba, da se takSna skupina pevcev izvezba.
Ja, brez velike ljubezni do same stvari to ne bi
mogel opraviti in to vse ima v sebi g, Klakocer.
Izvezbal jih je do velike viSine in zato mu mora-
mo vsi prav prisr¢no biti hvaleZni in mu na tem
tudi od vsega srca Cestitati.

Nekaj pripomb naj mi bo dovoljeno. — Re-
citacije pesmi naj ostanejo. Pridejal bi jim e pes-
nika, na vsak nacin pa skladatelja in naslov pes-
mi. S tem bi se zanimanje in popolnost $¢ bolj
poudarili. Spremljava klavirja je v tem primeru
zelo posrecen zamislek in naj tudi v bodoce osta-
ne, ali spremljava petja, vsaj mene, zelo moti,
ker zabrise posamezne lepe pianissime in s temn
Skoduje izvajalcem. — V narodni pesmi “Dekle,
povej, povej . . . 7 se je naselilo neko nesoglasje
s harmonizacijo, ki ne odgovarja narodnemu ob-
cutku. Tretja vrstica ima namre¢ v narodu prav
enako petje kot prva vrstica, ne pa izumetnieno
(dis-) harmonizacijo. Kje na vasi bi lahko zapeli
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taksno narodno pesem? Jaz sem preprican, da
prav nikjer, ker ni v ni¢emur opravi¢ena, — Na-
dalje se mi vidi v pesmi “Jaz bi rad rude¢ih roZ”
neka sprememba, ki je nastala menda zato, da bi
se lazje pelo, je pa, po mojem okusu, prvotna
mnogo lepse izrazena. To je v solu pri besedah
‘rozmarina tudi daj”. Zapel je: d-d-d-c-b-a-gc,
med te mko je bilo prvotno: d-d-d-h-as-g-g-c. K
tej glasbeni posebnosti smo takrat pok. Prelovcu
vsi Cestitali. — Mislim, da smo vsi udeleZenci ze-
1(_) pogresali spored koncerta, kar v danasnjih Ca-
sih hitrega razmnoZevanja ne bi bila prevelika
zahteva, a bi mnogo doprinesla k bolj$emu razue-
mevanju in kontaktu.

Ko je bil koncert kon¢an, bi bilo, vsaj za-
me, najbolje, da bi takoj odSel in uZival §e nak-
nadno te prelepe zvoke, katere smo slisali. Toda
Narod zahteva tudi svoje: malo zabave mu je tre-
ba in tako se je pri¢ela godba in ples. Godba
nas je presenetila prav tako kot pevci. Pridno so
morali vaditi, da so zaigrali tako dovreno. Skoro
same domace pesmi so se vrstile, ena lepsa od
druge, in so se s tem godci prav dobro postavili.
Zadovoljili so staro in mlado, pa to Ze nekaj po-
meni. S celo prireditvijo se je Slov. drustvo Kar
lepo postavilo. Vsem sodelavecem prav toplo pri-
Porotam, naj pridno vadijo naprej, ker placilo za
trud jim ne izostane, obéinstvo jim bo vedno hva-
leZno.

Vsem skupaj: pevkama, pevecem, godcem in
prav posebno g. Klakoéer-ju smo vsi, ki smo bili
na tej prireditvi, ki je opravi¢ila naslov “kon-
cert”, prav iz dna srca hvalezni. Le po tej poti
naprej in zmaga bo na Vasi strani, nasi

“Sydneyski SLAVCKI™!
Milko Lajovic

BOLECE UGOTOVITVE V LISTU “DRUZINA”

(Z dne 1. junija 1964)

“Katolicani v sedanji Jugoslaviji nimajo niti
Zza spoznanje vec¢jega odstotka (glede rojstev), ne-
20 so ga imeli v predvojni Jugoslaviji; in vendar so
se prikljuéila v vmesnem éasu nova ozemlja: Slo-
Vensko Primorje, Istra, Reka, Zadar in nekaj oto-
kov — vse sama éisto katoliska podrodja. Toliko
S0 namre¢ juzni nekatoliski kraji imeli boljsi pri-
rodni prirastek od severnih, katoliskih.

Seveda se posledice kaZejo tudi na narodnem
polju, ¢e ne bi bilo omenjene prikljuéitve Sloven-
skegu Primorja, bi se nekdanja drzava morala na-
Zivati: drzava Srbov, Hrvatov, Albancev in Sloven-
tev, A tudi tako nas bo albanska manjSina kmalu
Prekosila, zlasti ¢e upoitevamo, da so pri njih dve
tretjini mladi ljudje, pri nas (v Sloveniji) pa le
€na tretjina,
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Karikatura, ki je nedavno izsla v nekem nasem
humoristiénem listu, je zelo grenko resniéna. Prva
slika kazZe prihod Slovencev-divjakov, toda z eotre-
ki, aruga pa odhod — z avtomobili, kjer v vsakem
sedi par brez otrok.

Brali smo zelo lepe misli v zvezi s élankom:
Nekdo bi moral zakriéati! Ampak nekdo bi moral
tudi poslusati. Teh pa je zal pri nas vedno manj. S
posmehom poslusajo zaroéenci, ¢e jim govorite o
otrocih kot glavnem smotru druzine. Dosti bolj jih
zanima, katera znamka avtomibila bi bila njim bolj
primerna.

Zato odhajamo . . . Ni nas veé ko v Slomsko-
vih ¢éasih. Takratna peséica Siptarjev — Albancev
na slovanskem podroéju pa zdaj dosega wmilijon.
Narod s &tevilnimi otroki res ima bodoénost; naro-
da, ki je sklenil samomor, pa nihée ne more rediti.”
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KOROSKI NACISTI NAREDILI
REKLAMO — Slovenskim sfudeniom

(Posebno poroéilo iz Korotana)

LANI SO SE SLOVENSKI ZAMEJSKI SRED-
NJESOLCI zbrali v Gorici, letos so pa hoteli pri-
rediti svoje sredanje v Coloveu. Organizacijo tega
“tabora” je prevzela Korogka dijaska zveza in ga
postavila v okvir 550 letnice zadnjega ustolicenja
v slovenskem jeziku na Gosposvetskem polju.

Sklenili so, da bodo v soboto 11. julija gos-
tom iz Primorske pokazali koséek Koroske in zve-
¢éer nekje zakurili velik kres. V nedeljo bi 8li k
madi k Gospe sveti, se ustavili pri vojvodskem pres-
tolu, popoldne pa priredili slavnostno akademijo
in k njej povabili vse koroike Slovence.

Z oblastmi je bilo vse urejeno, ¢as za maso
pri Gospe sveti rezerviran. Tedaj se je spomnil
nacistiéni “Kaernten Nachrichten”, da so Nemeci
leta 1914 za proslavo 500 letnice ustolicenja pre-
povedali “narodno romanje” ljubljanskim dijakom,
ki so nato priredili Solski Strajk. List je zaéel po-
zivljati koroske oblasti, naj prepovedo tudi leto3-
njo proslavo, ki ni drugega kot “provokacija” za
Avstrijo. Pripravlja se namreé pohod Slovencev iz
inozemstva na kraj, kjer so nekaj ustolicevali nem-
ske kneze . .

Dva tedna pred napovedano slovensko prosla-
Vo s0 nacisti, organizirani v ‘“‘Heimatdienstu’”, zag-
nali velikanski hrup po Korofki. V 250 krajih so
imeli zborovanja s protesti zoper ‘‘nezasliSsano pot-
varjanja zgodovine od strani Slovencev” in zoper
“invazijo Slovencev z juga”. Napovedali so za isti
dan dopoldne svojo lastno manifestacijo ob pres-
tolu. V éasopisu so objavili sliko kmeta s pusko
ob petelinu na gnoju ter pozvali javnost, naj se
upre izzivanju Slovencev, ki so itak sami pritepen-
¢i in hoéejo Korosko deliti.

Policija je poklicala zastopnike slovenski #tu-
dentov in jim skusSala dokazati, da so Nemei svojo
proslavo prijavili prej kot Slovenei. Dijaki se ni-
sc¢ dali ustrahovati in so z lahkoto dokazali nas-
protno, zato od svojega programa nikakor noéejo
cdstopiti. Pri nadaljnjih razgovorih so pristali na
to, da sta lahko obe proslavi obenem, &ed saj je to
skupna koroska zadeva in v lepem skladu z ev-
ropskim demokratiécnem duhom. Takoj je izjavil
Heimatdienst, da s takimi izzivaéi ne pojde skupaj.
Nato so slovenski dijaki ponudili, da svojo proslavo
cdpovedo, ¢e jo odpove tudi Heimatdienst. Tudi v
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to nacisti niso ugriznili, paé pa Se naprej razgra-
jali in grozili.

Tedaj je policija sama stopila vmes in prepo-
vedala vsako zbiranje ob vojvodskem prestolu za
nedeljo 12. julija. Stvari so bile ze tako daleg, d-J-
je ves avstrijski tisk posegel v debato s televizi]o
vred, pa tudi italijanska javnost je reagirala, pa
ne v prid Avstrijcem, ée&: Dunaj prepoveduje last-
nim Slovencem proslavo, nam Italijanom pa oécita,
da smo napram Nemcem v Tirolah kriviéni . . . Tu-
di radio je vsak dan poro¢al o zadevi — od obeh
strani,

Slovenski dijaki so se odloéili, da kljub vse-
mu pojdejo k Gospe sveti, zakurijo kres in v naj-
veéji celoviki dvorani proslave zgodovinski dc:gu-
dek. Policija jim je obljubila vsestransko zascito
in jo tudi izvedla. V soboto je pripeljal avtobus
primorske Studente, na meji jih je sprejela Zan-
darmerija in Ela z njimi vse do Celovea. Od tam
so se odpeljali prav tako pod varstvom javne zas-
¢ite po Podjuni &ez Smihel in Pliberk k BoZjemu
grobu. Tam so bile na idiliénem hribéku pete lita-
nije in blagoslov pod vodstvom p. Tomazi¢a z Du-
naja (KOROTAN! ur.) nato pa mogoten taborm
ogenj pred ceckvijo. Vse je poteklo brez najmanjse
motnje.

Zdaj je bilo seveda potrebno, da prisluhnejo
zahtevam nacistov zastopniki cerkvene oblasti, Prvi
“slovenozer” zupnik Muhar
(Mucher) od Gospe svete, ces da v svoji cerkvi ne
more dovoliti mase, ki bi bila v zvezi s proslavo
ustoli¢enja, Podobno izjave je dal “slavni” g. Kad-
ras. Konéno so odloéili, naj gre nacistom masevat
na Krnsko planoto stolni zupnik, borec izza ple-
biscitne dobe, ki naj tudi v “domovinskem duhu”
pridiga. Slovencem naj pa masuje g. dr. Hornboeck
in pridiga samo ‘‘¢isti evangelij’”’. Tako so prepre-

se je oglasil prosluli

¢ili pridigo zupniku Holmarju z Obirskega, ki je
bil po zelji dijakov za to naprosen,

V nedeljo zjutraj so se stirje avtobusi studen-
tov odpeljali k Gospe sveti. Vsa pot je bila dobro
zastrazena, tla pa postlana z letaki protislovenske
vsebine. Nacisti so ponoéi okrasili prestol, policija
je pa okraske odstranila. Pred cerkvijo in okoli
nje spet polno letakov z napisi: Cusi ven! Manj-
sina dela zdrago! Korogka je nedeljiva! Gospa sve-
ta je ¢isto nemska!

Nage dijake so pred cerkvijo obsuli éasnikarji
in televizijske kamere. Nato je bila sluzba boZja,
pri kateri so dijaki mogoéno peli. Med maSo je
nekdo, ki so ga pozneje aretirali, vrgel pred.cerk-
vena vrata smradljivo bombo. Po masi so se dijaki
spet dobro zastraZeni mirno vrnili v Celovec.

Nacisti so se medtem zbrali pri Krnskem gra-
du v vedjem Stevilu nego nagi pri Gospe sveti,
vendar ni bilo pravih mnoZic. Tisti, ki so bili, so
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dajali duska svojemu navduSenju s pokanjem kar-
bida in prevazanjem avtomobilov s sramotilnimi
napisi. Nekaj mladostnikov, ki so metali nezako-
nite letake, je policija aretirala.

Popoldne se je kljub strahotnemu pritisku po
vsej dezeli in raznim novim masam velika dvora-
na v Celoveu kar ¢edno napolnila. Koroski dijaki
skupno z goridkimi in trzaskimi so program sijaj-
on izvedli. NajlepSa je bila kantata “USTOLICE-
NJE”. Tako je razburljiv dan vendar prav lepo
potekel.

Za “epilog” naj povem, da sta dva pobalina
naslednji torek zveéer vrgla v Mohorjevo tiskarno
sop pasjih bombic, Trikrat je stradno poéilo, &ko-
de pa ni¢é. Oba so aretirali. Nasim dijakom so pa
nacisti brezplaéno poskrbeli za ogromno reklamo.
Tako je tudi severna Avstrija in feden kos Evrope
z njo zvedel, da so na Korofkem Se kricanski Slo-
venci in ne samo komunistiéni, kot skusSajo nacis-
“ti razkricati. In dijaki te slovenske manjgine so
se izkazali, da znajo tudi napram nacistom biti
miroljubni in kulturni. Prav tako so pa tudi mno-
£i bojeéi koroski Slovenci lahko uvideli, da se jim
ni treba skrivati in tajiti svoje slovenstvo. Videli
su, da zna tudi avstrijska oblast najti pravo mes-
to in to zlasti, kadar gre Avstriji za ugled pred
demokratiéno tujino — in v tem primeru ji je Slo
pa¢ zu dobro ime pred vso demokratiéno Evropo!

NADALJNJI DAROVI V SKLAD

£ 2-0-0: Milan Celigoj, Milan Vrabec, Lovrenc
Poli¢, dr. M. Colja;

£ 1-0-0: Alojzij Golja, Tvan Filipéié, Joze Ko-
vaéié, Marjan Potoénik, Marija Slokar, Danilo
Volk, Fr. Medvedee, Viktor Tramsiek, Ludvik
Smuc Jr., Vinka Markovski, Frane Koren, Karl Zu-
panci¢, Joze Ogrizek;

£ 1-10-0: Ivan Mlakar, Anton Grzina;

£ 0-10-0: Ana Brand, Marta Jaksa, Franc Pav-
lovie, Frank Tomsié, Andrej Grlj, Angel Cargo,
Alojz Zagar, Frances Smrdel, Ana Sernek:;

£0-8-0; Alojz Filipié,

Prisréna hvala in Bog povrni vsem!

DVA DAROVA ZA SL. KULTURNA AKCLIO

Na poziv Slovenske Kulturne Akeije za jubi-
lejni dar sta se odzvala doslej dva darovalea: Ma-
rija N. je poslala £ 8-10-0, Stanko Kolari¢ pa
£ 7-10-0. Obema najlepsa hvala!
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O M QI C T O E

I. Burnik

Vse na¥e oc¢i mollijo,
dogorele so v kapljah znoja.
Nic¢esar ni v njih:

ne prerijske [uci, ne ljubezni
niti solza .

Pozdravljena drevesa trnova,

v peséena zrna zasejanal

Pozdravljena, ravan samotna in
prostrana,

ki v te oci tako zacudeno strmijo,

ko motna srca iSCejo

Boga.

KAJ JE FINZGAR PISAL IN OBJAVLJAL

(Odgovori na vprasanja v julijski &tevilki)

1 povesti — 2 pesmi — 3 értice — 4 romane
— 5 novele — 6 drame — 7 igre — 8 élanke — 9
pridige — 10 kritike — 11 pisma — 12 razprave -—
13 dopise — 14 smesnice — 15 uganke — 16 po-
smrtnice — 17 zivljenjepise.

KRITIKA PO OVINKIH

Janez Menart je eden najbolj znanih knjizev-
nikov, pesnikov in publicistov v dana&nji Sloveniji.
Z danasnjo “stvarnostjo” tam ni kaj prida zado-
voljen. Mora pa marsikaj povedati po ovinkih, &e
noce, da mu nataknejo nagobénik. Dal si je staviti
vprasanje, kaj bi napravil v blagor Slovencev, de
bi bil bogat. Odgovor na vprasanje je smel v tisk,
glasi se pa tako:

Predvsem bi veliki veéini place vsaj podvejil,
da bi tako odpravil postransko delo (zasluzkarjev)
in uresni¢il prastaro zahtevo po 8-urnem delovni-
ku. Zvisal bi otroSke doklade, saj obstojeée zado-
stujejo komaj za macko, ki Se sama kje kaj ukra-
de. Preskrbel bi za otrosko varstvo in drugo, da ne
bi slovenski narod poéasi izumiral. Precejinjo vsoto
bi namenil temu, da bi se &olstvo, javne sluZbe in
fe marsikaj organiziralo tako, kot je bilo za éasa
Franca Jozefa. Kril bi gibjivi del plaé¢ miliénikom,
pesnikom in grobarjem, da ne bi bili plaéani po
ucéinku, Iste vsote, ki jih izdajamo sedaj, bi doloéil
za subvencijo kmetijstvu in industriji. Preostali
denar bi poslal v zvezno blagajno.”
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B2 moi GD jena

Pismo

Spet se moram oglasiti & primernim protestom
zoper to, kar smo brali v julijski Stevilki pod napi-
som MOZ in ZENA. Je Ze dolgo od takrat, ko sem
prvié pisala ,da vse preveé pada po Zenskah, mog-
ki so pa muéeniki. Pozneje je bilo nekoliko bolje,
zdaj pa spet samo po Zenskah, na primer po Lepi
VIDI, ki naj predstavlja vse nezveste zakonske ze-
ne in jim bo za svarilo. Ne mislim Vide zagovarjati.
Slabo je napravila, to je gotovo, ne zdi se
mi pa prav, da samo nanjo leti vse ofitanje 1in
zgledovanje,

Res je, dosti po neumnosti je porodila tistega
Antona Samoroda, toda ée bi bil Anton moZ na
mestu, bi se lahko vse razlike med njima izravnale
in Vida bi ne zasla take hudo, kot je. Pa iz Jur-
¢iceve povesti jasno sledi, da je bil Anton surovez,
strasno nagle jeze, vase zaljubljen in v prvi vrst
— kramar. Hoéem re¢i — trgovec. Ob takem mo-
7u se Vida ni mogla dobro poéutiti. Spet pa pou-
darjam, zagovarjam je ne, samo to hofem, da tudi
Antonu naloZimo njegov delez krivde za polom
zakona.

Da se bo to izkazalo, apeliram na urednikov
cut za “fair-play” in prosim, da objavi iz Juréiéeve
“Lepe Vide” tu izpisano iz prvega poglavja. Imam
namreé v svoji knjiZnici vsega Juréiéa — tudi Le-
pa Vida je med knjigami.)

w7

IZ PRVEGA POGLAVJA “LEPE VIDE”

Ovéar Stoklas je sluzabnik Samorodovw,
gogpodarja, ¢igar posestvo je lezalo prav ma morski
obali. Stoklas pozene ¢redo proti jugu. ZviZgaje
pada njegov dolgi bi¢ po kosmatih hrbteh ovnom
in ovcam, da se gnetoé in rijoé spuste v hiter dir
proti potu, bosopeti pastir kakor strela Sepa jim
vedno za petami z divjim kriéem in neumsiljenim
bidem.

Tam ob potu pa sta stala dva jezdeca in opaz-
ovala meusmiljenega pastirja.

“¢Gakaj, jaz mu pokaZem Zival tako pretepa-
vati” refe eden jezdecev (Vidin moZ% Anton), skodi
Zz malega konja, vrie vajeti svojemu drugu (bra-
tu, duhovniku) in zavihti konjski bi¢ ter z gromo-
vitim glasom zavpije Stoklasu ovéarju: “Kaj je
to, ti pes? Semkaj k menil’

Kakor okamenel obstane pastir; njegova prej
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VIDA NI BILA VSEGA
SAMA KRIVA

Marija N., Melbourne

prestragena ¢reda dirja Se nekaj korakov dalje, po-
tem =e pa zopet zaéne pasti.

“Pusti ga zdaj, razkaden si, kaznuj ga drug
pot”, refe duhovnik. Ali Anton Samorod je uZe
svojega ovéarja imel v Zelezni pesti; z eno roko ga
je za obleko pod hrbtom éez sredo ubral in privzdig-
nil suhega Stoklasa kakor snop ovsen, z drugo pa
z biéem neusmiljeno udrihal po zadnji pastirjevi
plati.

“Dovolj, dovolj, pusti ga!” prosi duhovnik, ali
Samorod tepe prilidno dolgo, naposled pa izpusti
pastirja ne ravno na mehko ob tla.

““Oblezal je! Bog pomagaj, ubil si ga!” vpije
duhovnik. “Za Boga, kam te spravlja nagla jeza!”

“Ubil sem ga?" zakrohofe se Anton, naglo sto-
pi k lezecemu Stoklasu ter govori: “Pritajil se je.
zaba, vritajil.” RekSi dvakrat leZeéo kepo po bo-
sih nogah z biéem Svrkne. Kakor blisk je bil pastir
na nogah in se brzonog spustil v beg. . .

“Prekleta macka!” jezi se Anton, ko

zopet
konja zaseda, ves bled.

“To je prav, da kaznuje$ takega ¢loveka. Ali
prav ni, da se sam tako raztogotujeg, da me mores
svoje nagle narave prevladovati”, kara starejsi
brat.

“Pusti, spremenil me ne bof. — Kaj sva go-
vorila poprej? Da, Ze vem. Tebi ni po volji moj
prijatelj in gost Alberto Paoli. Zakaj ne? Samo za-
radi tega ne, ker je Ttalijan? Ali kaj pomaga? Tu ob
morju imamo najveé¢ z Italijani posla, oni s trgo-
vino vladajo — in jaz sem trgovec.”

“Temu tvojemu prijatelju Paoliju jaz iz drugih
razlogov ne bi zaupal in ga ne vabil na tako dolga
gostovanja. Beneéana se je treba paziti, posebno
pa tega.”

“A zakaj govoris tako?’ vpraa Anton z nekim
nejevoljnim glasom.

“Vidi§, Ze zopet si napol vzkipel; kako bi ti
mogel kaj mirno povedati? Kako dolgo je bil zdaj
zopet pri tebi?”

“Véeraj jutro je odplul domov v Benetke, ni
ga veé pri meni.”

Bolje bi bilo, da ne bi po E&tirinajst dni osta-
jal.” :

“Ali si pozabil, da je Ze najin oée s Paolijevim
dedom po trgovini bil vezan in da sem jaz morda
za polovico premoZenja in vsa svoja potovanja hva-
lo dolzan samo temu znanju?”
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“Vse res. Ali zaradi tega ni potreba, da zdaj
mladi Paoli brez trgovanja, brez posla, brez dela
kar po tri dni ali celo po Stirinajst dni pri tebi
ra domu gostuje. Ti hodi po poslih, ni te po veé
ur na dan doma, a doma, ne zameri — doma pus-
¢a8 mladega gosta z mlado in lepo Zeno, ti, ki sam
nisi veé tako mlad.” :

“Ti si kaj slisal?”’ grmi Anton.

“Nié! Ali jaz sem duhovnik in imam v spomi-
nu, da molimo vsak dan Boga: Ne vodi nas v skus
njave. To storimo sami prvi, kjer moremo, to je:
kjer je kakova izkufnjava, ogibljiimo se je, &e se
da. Tako sem mislil, ni¢ drugade, brate!”

“Da, da, in vedi %e, da ko bi ne bil ti tisti,
ki je mojo Zeno s take mislijo omenjal, zgovoril

bi se Anton Samorod drugafe z njim, brate moj.”
Reko¢ naredi v zraku naglo s pestjo umljivo
znamenje . . .

Zakljuéek pisma

V gornjih podatkih vidimo, kak$ne vrste mo-
zak je bil Vidin Anton. Prav lahko si mislimo, da
tudi kot zakonski moz ni bil kaj prida. Zato e en-
krat reéem: ni bila vsega kriva Lepa Vida! In jaz
fem prepri¢ana, da tudi v veliki veéini drugih za-
konskih volomov Zena nosi le del krivde. Dva sta
vedno, ki navravita ali zapravita zakonsko srefo.
Zato morajo tudi pridige zadevati zmerom — oba!

- Marija N.

(s sor, 231)

cEipfzzcvt...

kot sveéka ugasnil komaj dva dni star ZVONIMIR,
prvorojenéek Vinka Marna in Lucije r. Vinko iz
St. Albansa, Pokopali smo ga v petek dne 10. julija
na keilorskem pokopalidéu, —— Sele nedavno sem
zvedel tudi za smrt Jerneja Knafeljca, ki je Zivel v
South Yarri in bil eden slovenskih starih naseljen-
cev v Avstraliji. Rojen je bil v KneZaku pred 68
leti. S prvo Zeno, Slovenko, je imel dva otroka,
ki sta seveda Ze dorasla, Kot vdovec se je ponovno
porocil. Umr] je dne 28, aprila letos in je bil poko-
pan na pokopaliiéu v Springvale,

Vsem pokojnim zelim veéni mir in pokoj, Za-
lujoéim sorodnikom tukaj in doma pa v imenu nasz
izseljenske druzine iskreno sozalje!

* Delo okoli nase lurske votline zaradi slabega
zimskega vremena stoji, ¢im bo lepse, bo pa spet
treba prijeti. Kajne Stefan? Votlina je res lepa in
vzbuja pozornost mnogih obiskovalcev Baragovega
doma, Ko bo urejen tudi prostor okrog nje, bo se-
veda Se lepe. s

Imen delaveev ne bom nadteval; bil bi predog
seznam in toliko rok je bile zraven, da bi kaj lahko
kako ime nehote izpustil, Povem pa, da smo na-
peljali za zidavo votline nié¢ manj kot 90 ton ka-
menja in skal. G. Roman Ursi¢ je pripeljal dvakrat
z velikim tovornim avtom, ki drZi 13 ton tovora.
Iskrov Rudi je pripeljal trikrat (8 ton vsakig), Jo-
ze Vah pa Stirikrat (po 10 ton vsaki¢). Cementa
smo porabili 148 vreé, drobnega peska je slo okrog
25 jardov, debelega (za temelje) pa 22 jardov.
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Dvajset kvadratnih yardov je ploééatih skal za pro-
stor pred oltarjem. — To bi bilo nekaj Stevilk za
danes.

* Slovenskemu drustvu v Melbourne zelim ob
deseti obletnici e mnogo mnogo let zZivljenja in
dela med nami, novoizvoljenemu odboru pa obilico
uspehov v novem poslovnem letu., Gradimo s skup-
nimi moémi: ne z besedo, ampak z dejanji!

* Se nekaj novega; Z vpeljavo angle&dine v
£V, maso se ne moremo za tretjo nedeljo v mesecu
vee posluzevati prikupne cerkve sv. Frandigka sredi
mesta (St. Francis’ Church), Ker je pri popoldan-
ski masi, ¢etudi je bila za novonaseljence, veéina
vernikov angleiko govoreéih, bo odslej tudi ta ma-
sa z anglekimi molitvami in anglesko pridigo.
Preselili se bomo torej tudi za tretjo nedeljo v
hrvagko cerkev bl. Nikolaja in imeli tam wsako
tretjo nedeljo v mesecu slovensko sv. maso ob pe-
tih popoldne. Po masi nam bo vselej na razpolago
dvorana ob cerkvi, V avgustu nam bodo otroei nage
Sole zaigrali igrico “Kekec in Mojca”. Ne zamudite
prilike in ne pozabite: igrica bo pri bl. Nikolaju
v Clifton Hillu, ne v dvoranici sv. Frané¢iska v me-
stu.

Zahvaljujemo se predstojnistvu cerkve sv.
Franéiska, da smo toliko éasa imeli v uporabi pre-
lepo cerkev in dvorano,

Da ne bo spradevanja, e to: Odslej bo tudi
spovedovanje pred vsako prvo nedeljo v mesecu od
T — B zvefer v hrvagki cerkvi in ne veé pri sv.
Franéigku,

* Zdaj pa konec! Sicer bo urednik spet rekel:
PREPOZNO! . . .
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KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU ?

CIGAV SIN JE?

Q*Q-HHHz

(Mat. 22,42)

Vernim katolicanom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, ce po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o
njem napisali. Poznanje Kristusovega Zivljenja in
delovanja bo poglobilo naso vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo late razumljivo. PriloZena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vr¥ijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi
Kristusa kar najbolje poznati!

moramao

GLUHONEMI OZDRAVLIJEN

Potem je spet odsel iz pokrajine Tira in prisel
skozi Sidon h Galilejskemu morju sredi pokrajine
Deseteromestja. Pa mu pripeljejo gluhega in ne:.
mega in ga prosijo, da bi polozil roke nanj. Vzel
ga je od mnozice v stran, mu vtaknil prste v nje-
gova uiesa in se mu s slino dotaknil jezika. In po-
gledal je v nebo, zavzdihnil in mu rekel: Efeta! —
to je “Odpri se!” In kar odprla so se mu uiesa in
razvezala se je vez njegovega jezika in je govonil
prav. Narodil jim je, naj tega ne pravijo nikomur;
pa bolj ko jim je naroéal, bolj so razglasali. In na
vso moc so strmeli, govorec: Vse je prav storil:
gluhim daje, da sliiijo, nemim, da govore.

STIRI TISOC NASICENIH

Tiste dni, ko je bilo spet mnogo ljudstva in
niso imeli kaj jesti, je poklical ucence in jim re-
kel: Ljudstvo se mi smili; kajti ze tri dni vztrajajo
pri meni in nimajo kaj jesti. In ce jih odpustim
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DECAPO\LIS

“VSE JE PRAV STORIL”

Kako dolgo se je Jezus mudil v pokrajini Tira
in Sidona, kjer je ozdravil héer kananejske Zene,
2¢ ne da dognuti. Na zemljepisni map tw zgoraj
sta obe mesti zaznamavani ob morju prav na vrhu
slike. Od tod je Jezus odiel nazaj v notranjost de-
zele in wmicer vzhodne stran reke Jordana. Na-
slednji kraj, kier se je ustavil, je okolica “Dese-
ieromestjo” — Decapolis po grsko. Pod tem imenom
jo imamo na mapi. Bilo je tam deset majhnih me-
stee, pomedanih z Judi in Grki-pogani, ki so imeli
med seboj nekakino federacijo. Gotove je Jezus
tudi tukaj napravil veé éudezev, pa le enega je
cvangelist popisal (Marko). Cerkev ga nmam bere
enkrat na leto spred oltarja in pridiga ga pogosto
razloga,

i

DRUGA POMNOZITEV KERUHA

Zdi se, da se je druga pommnozitev kriho do-
godila priblizno na istem kraju kot prva, o lateri
smo #e slisali in dodali razlago. Kraj je moral biti
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laéne domov, bodo na poti omagali, zakaj nekateri
izmed njih so priili od dalec.

I'éenci so mu odgovorili: Kake jih bo mogel
kdo nasititi s kruhom tukaj v puicavi? — In vpra-
ial jih je: Koliko hlebov imate? Ti so rekli: se-
dem. — In velel je mnozici sesti po tleh; in vzel
je sedmere hlebe, se zahvalil, jih razlomil in dajal
ucencem, da bi delili; in razdelili so jih med mno-
zico, Imeli so tudi nekaj ribic. Blagoslovil jih je
in velel poloziti prednje tudi te. In najedli so se do
sitega in pobrali ostanke koscev — sedem koiar.
Rilo jih je pa kakih itiri tiso&; in jih je odpustil.

Nato je s svojimi ucenci takoj stopil v éoln in
pritel v dalmanutske kraje.

FARIZEJI ZAHTEVAJO “ZNAMENJE”

Tedaj so priili farizeji in se zaceli z njim pre-
pirati: zahtevali so od njega znamenje z neba, da
so ga skuiali. On pa jim je odgovoril: Ko se zve-
éeri, pravite: Lepo vreme bo, kajti nebo zari. In
zjutraj: Danes bo viharno, kajti nebo zari megle-
no. Oblié¢je neba torej znate presojati, znamenj
casa pa ne morete?

Iz globoéine srca vzdihne ter pravi: Kaj hoce
ta rod imeti povem vam:
Temu rodu se ne bo dalo znamenje.

In pustil jih je, stopil zopet v &oln in se od-
peljal na drugo stran,

znamenje? Resnicno,

SVARILO PRED FARIZEJI

PPozabili so pa vzeti kruha in so imeli samo en
hleb s seboj v ¢olnu. In naroéal jim je: Pazite,
varujte se kvasu farizejev in kvasu Herodovega.
— Oni pa so se med seboj menili, da nimajo kruha.

Jezus je to vedel in rekel: Zakaj premiiljate,
da nimate kruha? Kaj se zmeraj ne spoznate in ne
razumete? Ali imate srce zaslepljeno? O¢i imate,
pa ne vidite” In uiesa imate, pa ne slisite? In se
li ne spominjate, ko sem pet hlebov razlomil med
pet tisoé ljudi, koliko polnih koiar ste nabrali?

Reko mu: Dvanajst.

In ko sem sedem hlebov med itiri tiso&, koliko
polnih kosar ste nabrali koscev?

Reko mu: Sedem.

In jim je rekel: Kako, da 5e ne umevate? Za-
kaj ne umevate, da vam nisem govoril o kruhu (ko
sem rekel): Varujte se farizejskega in saducejske-
ga kvasu?

Tedaj so razumeli, da jim ni rekel varovati se
kruinega kvasu, ampak farizejskega in saducej-
skega nauka.
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blizu vzhodne obale Galilejskega jezera ali morja, pu
na meji Deseteromestjo. Zaradi te okolnosti neka-
teri razlagavei mislijo, da gre obakvat, ko evange-
lij o tem dogodku poroéa, za en in isti éudei. Vendar
v to tezko sprejeti, zakaj vse druge okolidéine, ra-
zen kraja samega, so v obeh primerih zelo dru-
guéne. Stevilo ljudi je bilo poprej pet tisoé, zdaj
dtiri tisoé. Hlebov tam pet, tukaj sedem. Tudi te-
vilo kodar za ostanke je obakrat drugaéne. Naj-
balj odloéilne je pa to, da iz Jezuzovih vpradanj,
ko navajo dogodek, sledi, da se je éudez zgodil dva-
kkrat, obakrat priblizne na istem kraju.

Dalmanuta je bilo mestece na zahodni strami
Gelilejskega jezera, vendar se njegova bol; matan-
éna lega danes ne da veé doloéiti.

PREDREINA ZAHTEVA FARIZEJSKIH
ZAKRKNJENCEV

Skoraj wni bilo kraja, da ne bi farizeji bili Je-
iusu za petami. Kar neverjetno se zdi, da jin je $lo
njegovo delovanje tako na Fivee. Razluga je paé v
tem, da jih je rozjedala “goreénost” za éast boZjo,
seveda popolnoma iz napaénega namena. Zamenjo-
vali so svojo éast in ugled pred ljudmi s éastio, ki
gre le Bogu. Vedeli so za lepo stevilo Jezusovih
cudezev, pa jim nt bilo dovelj. Hoteli so videti
nekaj neravnost “z neba”, nekaj svet pretresujode-
ga. Morda so wmislili na Eljeve voinjo v nebesa.
Omemba “neba” je Jezusu dala povod, da je spre-
govoril o njihovem poznanju vremenskih znamenj
na webu, Njegovi éudeii, ki jih napravija po sveji
izbiri, so pa zadostna “znaomenja”, da je éas dozorel
za mesijansko dobo.

DA Bl VSAJ APOSTOLI RAZUMELI!

Ob tej priloZnosti se Jezus, kakor vidimo, ni
dosti spuséal v debuto s farizeji in saduceji. Na-
kratko jih je zavrnil, nato jih je kar “pustil”. Slo
mu je bolj za to, da pouéi svoje oZje uéenece, med
njimi apostole, kake zaslepljeni so farizeji, pa se
vendar delujo za edine voditelje in uéitelje ljudstva.

Evangelist nam na tem mestu zelo nazorne
pokaze, kako je Jezus izvabljal iz svojih uéencev pra-
vo razumevanje svojih besed. So bili paé tudi apo-
stoli in drugi oZji Jezusovi uéenci polni judovskih
predsodkov in 8o imeli na sebi jusne poteze judov-
eke vzgoje vse do éasa, ko so se zadeli drufiti z
Jezusom. Kakor tudi drugi uéitelii, zgolj élovedki,
pogosto najlazje dopovejo uéeneu pravi smisel stvari
2 vprafanji o znanih receh, da jih privedejo do spo-
swanja neznanih, tako ravna tudi bozji Zveliéar.
Zato je ta koééek evangelija za nas $e prav posebmo
zanimiv in pouden.
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Zapeljana Kmeta
ob Savi

Ivan Sepetavc {Konec)

DRUGO JUTRO JE MIHA ZE ZGODAJ na-
pregel koleselj. Pod pretvezo, da ima opravek v
Brezicah, sta se z Jagrom odpeljala naravnost v
vinograd nad Catezem, Jager si je ogledal ves pro-
stor in bil popolnoma zadovoljen, Miha mu je iz-
ro¢il kljué in Jager je zatrdil, da si lepSega skriva-
lis5éa ne bi mogel misliti. Nato sta se odpeljala na
sentjernejsko stran v vas Razdrto, kjer je bil Ja-
ger doma. V kmeéki hisi pod vasjo je zivotaril sam
zase, kadar se je vraéal s svojih potov. Sosedje
se niso dosti menili zanj, on pa zanje ne,

NaloZila sta tri zaboje, od katerih je bil eden
jako teZzak. V njem je bil stroj za tiskanje bankov-
cev, Vrnila sta se v CateZ. Jager se je ugodno na-
stanil v novem kraju in takej zacéel z delom. Do-
govorila sta se Se, da se ne bosta sestajala, razen
v zidanici. Jager se nima nikjer prikazati, ziveZ
mu bo Miha dovazal na skrivaj, le ko se bo zaéelo
delo v vinogradu, se bo moral tujec umakniti, da bi
ne vzbudil suma med ljudmi. Nato se je Miha za-
dovoljen vrnil domov.

Po treh tednih, ko je Miha prinesel potreb-
s¢in za Jagrovo kuhinjo, mu je Jakob izroéil prvi
tisoéak ponarejenih bankovecev in rekel:

“Moja naloga je, da bankovce izdelam, vasda
pa, da jih razpecate. Kupéujte z njimi, toda ne
blizu doma. Najbolje bo, da jih zaénete razpeéavati
na Hrvaskem in = tem nadaljujete.”

VI.

Miha je Jagrovo naroéilo dobro razumel in
imel takoj izdelan nac¢rt. Se isto popoldne se je
odpeljal na obisk k bratu svoje Zene UrSe na Fi-
garjev most, kjer je imel Prosin¢ev France na hr-
vaski strani kmetijo. France je bil moz Mihove se-
stre Mice in imela sta lepo Stevilo otrok. Mica 2
je zelo razveselila bratovega obiska, vzroka za
obisk seveda ni niti najmanj slutila,

Miha je nagovoril Franceta, da sta Zla v vino-
grade k sv. JoZzefu nad farno cerkvijo sv. Trojice.
Tukaj je Miha zaupal Francetu vzrok svojega obi-
ska.

France ni bil dober gospodar, Ni rad prijel za
plug. Samo ukazoval bi, Ljubil je pa krémo in kar-
te. Ni éudno, da je bil vedno v denarnih stiskah
in si je pomagal iz njih z majhnimi posojili. Razu-
mljvo je tedaj, da se je hitro oprijel Mihovega
predloga. Obljubil je, da bo rad sodeloval v trgo-
vini s ponarejenim denarjem. Nié se ni branil, ke
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mu je Miha ponudil tiso¢ pravih in tisoé ponareje-
nih bankovcev. Takoj sta zacela s trgovine svinj
na hrvaski strani na veliko. _

France si je brz pridobil mrezo dobrih mese-
tarjev, ki so Ze poprej tihotapili svinje iz Ogrske
v Avstrijo. V najbolj oddaljenih krajih zagorskih
vasi so kupovali svinje in jih ponoéi prepeljavali
preko Sotle v Mihove hleve. VeriZnistvo je 3lo
krepko v ecvetje. Mihove in Francetove denarnice
so se debelile in Jager je bil vsak dan bolj navdu-
gen, France ni imel prav nobenih pomislekov, Mi-
ha je pa zacel izgubljati sréni mir. TolaZil se je,
da ne bo dolgo sodeloval, toda dovozi svinj so pri-
hajali v taki meri, da nikakor ni mogel odnehati.
Ljubljana, Celje, Maribor, Graz — vsa ta mesta so
imela dobre trgovce, ki so z veseljem sprejemali to
blago in ga dobro pladevali. Veé in veé svinj so za-
htevali.

Pa veriinistvo ni ostalo samo pri nakupo-
vanju svinj. Seglo je k vsem mogocéim predmetom
in se tako razvilo, da so mnogi obemejni kmetje
smatrali to delo za svoj edini poklie. Obmejne stra-
Ze niso mogle vsemu kaj, ¢eprav so si belile glave,
kako veriznistvo ustaviti. Kljub vsej pazljivosti je
to pocetje trajalo celih pet let. Straze so le redko
koga zasadile pri delu, izdal pa ni nihée nié.

VII.

Miha Poljanec je bil redko doma. Vsa skrb za
gospodarstvo na imovini je slonela na Urginih ra-
mah, Dva zvesta stara hlapea sta ji bila v pomoé.
Dasi je bil Miha neprestano z doma, denarja ni
razmetaval in ne zapravljal. Nalagal je izkupidek
za izkupié¢kom v hranilnico in vedno vigje vsote so
se nabirale. Svojo hifo je dal prezidati, da se je
koSatila sredi ravnine in hila komaj kaj podobna
nekdanji Poljanéevini, Postal je mogoden veljak,
znal je pa biti tako previden, da nih€e ni posumil,
odkod ta ogromna sprememba.

Tudi pri Prosincevih je nastal velik preobrat.
Vse je kazalo na izredno blagostanje., Toda France
ni bil moz Mihovega kova. VeriZniStvo je rad pre-
puséal najetim prekupéevalcem, sam je le denar
spravljal, za kako delo ni ve¢ prijel. Hodil je na
lov, posedal po gostilnah in igral za visoke vsote.
Ponagal se je bahaSko in denar raztresal, kakor da
ima opraviti s plevami. Le véasih je tudi sam ho-
dil po sejmih, Tako noro pocetje je moralo zbuditi
sum, Ljudje so ugibali sem in tja, vraZeverni so
celo dejali, da mu sam zlomek prina%a denar, mu
je gotovo France svojo dufo zapisal, Konéno so
tudi oblasti zaéele bolj na &iroko odpirati o&i in na-
penjati uSesa.

VIIL
Prislo je narocilo z visokega mesta oroZnikom,
naj Franceta stalno in skrivno nadzirajo. Cela
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mreza policajev ga je nevidno spremljala na vseh
potih. Tudi v ¢asopisih so se pojavljali ¢lanki, ki so
namigavali na ponarejen denar.

Sledili so sejmi v Samoboru, Vsehsvetih in Ko-
privnici. Miha in France sta hodila od enega do
drugega in se sploh nista vrnila domov. Sama nista
dosti posegala vmes, le nadzirala sta vso kupéijo
in dajala odganjati Zivino domov,

Na god sv. apostolov Simona in Jude je bil slo-
Vit sejem v Koprivnici. Od vseh strani so privreli
skupaj trgovei in kupei, Zima je pred durmi, oblei
in obuti se je treba, pa Se to in ono nakupiti, Oko-
li stojnic se je trlo ljudi. Na Zivinskem trgu oti-
pavajo mesetarji in kmetje svinje, vole, krave in
ovee, Vse krié¢i drug ¢ez drugega, vse se drenja in
Zomazi, V tej gneéi se prerivata naprej Miha in
France, Povsod so jima za petami megetarji, ki so
Pricakovali lep zasluzek, Niso se motili. Vse jutro
do ene popoldne sta odbirala blago in pladevala.
Ko se je pa sejmiice ze zacelo prazniti in je bilo
manj in manj prerivanja, je Miha nenadoma za-
gledal v gneéi éelado perjenico, kot so jo mosili
ogrski zandarji. Streslo ga je. Brz nato zaduje tudi
glasno izgovorjené besede:

“Tam kod kola je onaj, od kojeg sam dohio
taj novac’.

Miha in France sta pobledela in se nista mogla
faniti. V tem so bili na mestu Ze drugi Zandarji in
obkolili vozove.

“V imenu zakona greste z nami: Miha, France,
vsi njuni pomoéniki in mesetarji!™

Ni bilo pomodci, preve¢ moéna je bila Zandar-
ska posadka. Vse so odpeljali na Zandarmerijsko
postajo in jih preiskali, V vseh Zepih so na&li do-
volj ponarejenega denarja, Aretirali so vse in mo-
rali so ostati v zaporu. Sledile so preiskave in na-
daljnje aretacije. Zapori starega gradu v BreZicah
50 se polnili in nad 40 moZ je bilo pod kljudem.
Toda dolgo oblasti niso vedele drugega kot to, da
e ponarejen denar bil v obtoku, da ga je dajal od
sebe ta in ta, odkod se je pa jemal, je ostala skriv-
nost. Na Miho in Franceta je letel sum, izdala se
pa nista in drugi niso mogli nidesar gotovega reéi.
Preiskave so se vlekle in vlekle,

X

Veliko je tiste ¢ase pretrpela Ursa Poljanéev-
ka. Neprestane preiskave, zvita vprafanja, preku-
cevanje po hisi od kleti do podsfreija, Zenska res
ni ni¢ vedela, tudi ostala druZina ne. Vsi so odgo-
varjali po pravici, saj tudi res niso imeli nicesar
tajiti, Tudi Ursa ni imela najmanjiega namena, da
bi kaj prikrivala.

Nekega dne jo je straZmojster tako dolgo spra-
Seval, kdo je prihajal k hidi, da se je spomnila Ja-
Erovega obiska pred leti. Tudi je vedela povedati,
da se je kmalu po tistem obisku zaéel Miha na de-
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belo baviti s trgovino. Tako je priglo na dan Ja-
grovo ime in ves sum je padel nanj. Toda kje je
ta élovek in kje je njegov ponarejevalni stroj?

Uréa je bila tako resnicoljubna, da je povedala
straZmojstru e to:

“Nad Catezem imamo gozdove in vinograde z
zidanico, kaj ¢e bi bilo tam kaj skritega?”

Dovolj je povedala. Zandarji so jo mahnili tja
in vse pretaknili. Nasli tudi tam niso nié. Ko so
hoteli Ze oditi, so mimogrede stopili v Zganjarno
in vzdignili kotel. Veliko iznenadenje! Pod kotlom
je bil stroj in ob njem zamot 500 ponarejenih ban-
kovcev. Za Jagrom kajpak nobene sledi. Tako je
priglo vse na dan.

X

Nastopil je dan velike sodbe v Brezicah 1. ma-
ja leta 1908. Tikala se je Mihe Poljanca. Isti dan
Jje bil sojen v Zagrebu France Prosinec, Glavni kri-
vec Jager je pa bil Ze davno onkraj morja in mu
praviea ni mogla do zivega. Parobrodna druiba v
Ljubljani ga je imela v seznamu tistih, ki so ne-
davno odsli v Ameriko.

Najhujso kazen so prisodili Francetu v Za-
grebu. Dobil je dosmrtno jeco, njegovi pomagaéi
po nekaj mesecev ali let, Ko je zvedel za sodbo,
Je omedlel. Potem si je v jeéi prerezal zile, da hi
izkrvavel. Ni se mu posreéilo, prekmalu so strai-
niki opazili njegovo pocetje in ga resili. Po desetih
letih je umrl v zaporu,

Prosinéeva domacija je £la po gobe. Oglasilo
se je toliko oskodovancev, da je &lo vse imetje v
prodajo, ker gotovega denarja ni bilo pri higi, Fran-
cetova zena Mica se je morala z otroci preseliti
na majhno posestvo v Staro vas na Stajerskem. K
sreci je bilo to ob ¢éasu moZitve prepisano na njeno
ime in je ostalo.

Miho so v Brezicah obsodilo na 20 let jeée
in sicer v gragkih zaporih. Poljanéevina ni &la v
ni¢, ker je imel Miha denar naloZen v hranilnici
in so iz tistega izplaéali oskodovance, Gospodar
sam je pa zalostno konéal. 3

Na dan, ko so ga prepeljavali v graske zapore,
ga je tako prijela Zelja, da bi 8e enkrat videl Zeno
in otroke, da je tvegal pobeg. K sreéi ni bil vkle-
njen, ker se je vedno vedel zelo mirno in krotko.
Ko so ga na zeleznigki postaji vtaknili v vlak, se
mu je posrecilo, da je skoéil skozi okno v gozdiéek,
ki je bil takrat ob postaji, in usel. Bezal je domov
in milo prosil Zeno odpuianja, otroke pa oéetov-
sko boZal po kustravih glavicah. Toda komaj je
imel vse svoje okoli sebe, so %e orozniki obkolili
hio. PreplaZen je Miha planil skozi kuhinjsko okno
na plano in skusal beZati. Ob stari tepki na vrtu
se je zgrudil, zadela ga je bila oroZnigka krogla.

Se je zivel, ko je prihitel duhovnik in ga spra-
vil z Bogom,
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HUDOURNIKOV  LISKO

Fr. Sal. Finzgar

(Nadaljevanje)

Lisko in modras

Kmalu po tem krutem maS¢evanju sta §la na
daljsi sprehod. Lisko je tekel pred gospodarjem,
povohal vsako drevo, preteknil vsak grm, skakal na
levo in desno daleé¢ v gozd, da ga je gospodar mo-
ral klicati. Kar je res, je res. Na Zviig je priskakal
vselej k njemu. Ko sta prigla iz gozda na vroéo,
kamnitio stezo, jo je Lisko mahnil naprej.

“Kaj pa je to?” je Lisko obstal, dvignil prvo
nogo in gledal, Na skali se je grel skréen v pisan
svitek — modras, Lisko je 5el oprezno proti njemu.
Tedaj se je iz svitka dvignila kaéja glava, nato
vrat in Se kale za pedenj visoko. Kaj takega Lisko
Se ni videl. To je posebno velik martinéek ali kaj.
Lisko leze in leze vedno blize in Ze hoée pritisniti
nos prav pred modrasa. Tedaj se modrasova glava
skloni nazaj, ¢eljusti se mu razklenejo in preden se
Lisko zave, ga modras kot strela vseka v gobec.

“Bezi, kac¢a!” je Hudournik zaklical, pa bilo
je ze prepozno. Lisko je zacvilil, stisnil rep med no-
ge in pribezal k njemu. Modras se je hitro zmotal
s skale in izginil v luknjo.

Hudournik ni vedel, kaj poéeti. Vrnil se je do-
mov, Lisko je cvile¢ jecéal za njim, Ko sta prisla
do Murke, je imel Lisko Ze vse zatekle oéi in go-
béek.

“Revéek, ali bo§ poginil? Prav nobene pomoéi
ti ne vem.”

Ponudil mu je skodelico mleka, Lisko je ne-
kajkrat srebnil in ga pustil. Nato se je zavlekel v
drvarnico, se zakopal na svoje lezii¢e, ki mu ga
je gospodar naredil iz praproti, in obtiéal, Tri dni
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je tako prezdel. Hudournik ga je hodil gledat in
gledat. Se klobase se ni dotaknil. V glave je bil
ves zabuhel, oéi niti odpreti ni mogel. Cetrti dan
je prilezell sam iz praproti, poiskal svojo skodeii-
co, popil nekoliko mleka in se spet vrnil v drvar-
nico. Dasi je bil Se ves otekel, se je konec tedna
vendarle primotovilil v kod¢o in uZil prvié koséek
klobase.

“Trden si,” ga je obéudoval Hudournik. “To-
da prepri¢an sem, da si bil ti tisti hunevet, ki je za-
davil nedolznega martin¢ka. Modras te je izplaéal.
Kar za uSesa si zapisi, da bos vedel za drugic.”

Al =i je Lisko zapisal za usesa ali ne, ne vem.
Res pa je, da ni povohal nobene kaée veé, niti ne-
dolznega martinéka ne.

Se veé o modrasih

Modrasov pik je splahnil. Liskova trdna narava
ga Je premagala. Le silno lacen je bil po dolgem
postu. Hudournik mu je dajal po dva obroka za ko-
gilo. Zakaj tezko mu je bilo dognati, kdo je bil ozd-
ravljenja holj vesel: on ali Lisko. Vsak dan sta se
ge pogovarjala o zvitem in strupenem modrasu.

Celo Hudournik se je vse bolj previdno oziral
po travi in hosti, kamor koli je sel. e je nabiral
suhljad, ¢ée je bral jagode, je pred sabo vse pre-
brskal = palico in “sss” podil kaée. Prestrasilo ga
Je, ko mu je érednik TomaZz razodel, da je gad picil
Dolenéevo junico. Z gobcem ga je ob pasi nevede
pritisnila, ko je lezal v travi, Pri priéi jo je moéno
usekal naravnost na goltanec. Tako ji je grdo za-
teklo, da jo je zadusilo in je reva poginila. In Se
mu je pravil Tomaz:

‘“Videl sem modrasa, ki je ves skrit prezal v
travi., Samo majckeno je molil glavo iz nje. Modras
pa ima na nosu rozi¢ek. In takrat sem spoznal, Ce-
mu mu je. Da bi se z njim bodel, gotovo ne. Opa-
zoval sem ga in prepoznal, da s tistim rozickom
miga. Cisto malo, kakor bi se zvijal &érvicek. Glej
ga navihanca! Po travi priskaklja ptiéica pastiriéi-
ca in si i8¢e ¢érvov za kosilce, Zagleda modrasov
rozicek, misli, da je érviéek, in kavs po njem. V
tistem hipu jo modras useka, pticka zafrfota in se
v kréu zvija po tleh, Modras pa za njo in jo po-
grabi.”

Crednik Tomaz je se vedel, da je decka, ki je
bral lesnike, pi¢il gad — na leskovem grmu:

“Kar verjeti nisem mogel, toda nekoé sem za-
gledal v gabrovem trfu na planini gnezdo gorske
sinice in v njem tri mladiéke. Veékrat sem Sel mi-
mo. Vselej sem obstal in gledal, kako éivkajo laéni
kljuncki in kliéejo starko. Nekega dne — groza in
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jéza me je obéla — opazim ob gnezdu gada, tiste-
ga érnega, ki je doma v gorah. Trdijo, da je stru-
pen za dva poljska. Ze je drzal v éeljustih trepeta-
jotega ptiécka. Tedaj sem udaril s palico po gadu,
Izpustil je ptiéka in zdrsnil z grma na tla. Tamkaj
£a je hitro zadela moja palica, da se je zvil v klo-
PEi¢ in poginil,

Povesti o kac¢ah so Hudournika tako zajele, da
8¢ mu je Se sanjalo o gadih in modrasih. Ni ¢uda,
da je celo krog bajte vse pretaknil, ée se ni morda
priklatil v blizine kak strupenec, Tolazilo ga je, kar
mu je zatrjeval ¢rednik, da je najboljii varuh pred
kaéami veliko mravljidée pri koéi. Trdil je, da je
dozivel, kako so mravlje napadle takega “zmaja”,
ko se je priplazil do mravljiséa.

“Legijon se jih je obesilo nanj. Séipale in gri-
zle so ga, jahale po njem, ko se je zvijal in bezal,
kar se je dalo.”

Za Hudournikovo koéo Murko pa je bilo kot
kopa visoko mravljis¢e. Seveda so prile mravlje
tudi v njegovo koco iskat mrvie in drobtinie. Po-
slej jih ni veé preganjal, Celo koifke sladkorja,
ostanke jedi jim je nosil na mravljidée — straZar-
kam pred kaéjo zalego,

(Dalje pride)

OSTALI SO, KAR SO BILI

(Iz “Butale in Butalci”, spisal Fran Miléinski)

ANZE MEKETAC¢ JE RODIL (v Butalah) Ma-
tevzka Zlamboro, ki so ga po krivem obdolzili, da
je kradel hruske, pa tistikrat jih ni. Ono leto so
imeli v Butalah veliko tepk, pa niso vedeli drugam
Z njimi, nego so jih zmetali v zapuséen vodnjak —
naj se tam zmede. Ko je priSel ¢as, da bi jih 3l
iskat — pet moz jih je bilo — so ukazali Mateviku
Zlambori:

“Tebe volimo, nuj, skoéi noter, nam bo$ med-
ne hruske ven metal”,

Skocil je in je bil vodnjak globok, precej vode
se je bilo v njem nabralo, in so ¢akali in kli-
cali in zmerjali — ne ena hruska ni priletela kvis-
ku, Pa so dejali:

“Matevzek je zvija¢nik, vse hruske bo sam
pozrl, potlej se bo pa lagal, da jih ni bilo. Naj skoéi
drug za njim, ki je bolj praviéen!™

In so bili vsi praviéni, drug bolj od drugega,
in so drug za drugim vsi poskakali v vodnjak in ni
mogel nobeden priseci, da je Matevzek res kradel
tepke, ker ni nobeden priSel nazaj.

Pa je Mateviek Zlambora, preden je Sel vo
hrugke, rodil Tonéka Stibalarja. Tonéek Stibalar
Je bil prvi v Butalah, ki je imel Zepno uro, naredil
8i jo je sam iz pristne domace repe.

Ko je bil Tonéek za zupana, je prisel v Butale
sam presvetli cesar in so ga Butale slovesno
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sprejele z novo brizgalnico. Brizgalnica se je ime-
nitno obnesla, vsi so bili do koZe mokri, cesar in
njegovi ministri, strezaji in lakaji.

Je vprasal cesar: “Povsod drugod so nas casti-
li s streljanjem, Butale nam niso privoséile ne
enega strela, paé pa ste nas neusmiljeno oprali.
Kak&ne imate manire v Butalah?”

Je odgovoril Zupan: *Vasa milost, gospod ce-
sar, da nismo streljali, za to smo imeli devet in
devetdeset vzrokov.”

Je velel cesar: “Radoveden sem, katere. Govo-
ri!”

Je dejal zupan: “Prvi¢ nismo imeli smodnika”.

Pa se je cesar nasmejal in dejal, da mu Ze ta
prvi razlog do vrha zadoSéa. In ga od tistega &asa
ni bilo veé¢ v Butale.

Tonéek Stibalar je imel sina Mihcastega Kim-
peza, KimpeZ je pa rodil Vrbana Podvrbosmuka.
Vrban Podvrbosmuk je rodil Pavluso Odéalastega.
Pavluia Odalasti je rodil Cenetana Padarja, tistega,
ki je s svedrom kravo drl

In so v teku let Butale postale pretesne za vse
Butalce in je bil mlajéi rod korajzen in je Sel po-
gledat po svetu in so se nekateri naselili ob Dravi,
nekateri ob Muri, nekaj jih je prislo celo do morja
in so si tam postavili ognjiséa. Ostali so pa, kar so
bili,
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L Voseh SVetrov

AVSTRALIJA JE STELA ob koncu leta 1963
prebivalstva 11,022,811, Vendar v tem &tevilu niso
vkljuéeni polnokrvni aborogeni. V letu 1963 smo
narasli za 206,440. Naravni prirastek je znasal
140,795, okoli 3,000 manj kot v prej§jnem letu
(1962). Priseljencev je prislo 71,645, skoraj 9,000
veé kot v prejinjem letu. Moskih je bilo 5,667,064,
zensk pa 5,465,757. Driava NSW je stela prebiva-
Istva 4,086,293, — Victoria jih je imela 3,080,215.
— Queensland 1,571,982, — South Australia 1,020,

174. — Western Australia 784,107. — Tasmania
373,640, — Northern Territory 28,822, — A.C.T.
77,678.

GLAVYNA MESTA AVSTRALIJE so stela ob
istem ¢asu prebivalstva: Sydney 2,256,110. — Mel-
bourne 2,003,100. — Brisbane 649,5600. — Adelaide
600,200, — Perth 445,000. — Hobart 121,275, .—
Darwin 13,600, — Canberra 70,775. — Porok je bilo
v Avstraliji v letu 1963 (uradno registriranih)
81,045, rojstev pa 235,689, od teh je bilo deckov
121,136, deklic pa 114,6563. Umrlo je 94,894 ljudi, to
je nekako 8 in pol na tisoé¢ prebivalcev. Med mrlié¢i
je bilo otrok pod enim letom starosti 4,607.

IZ AVSTRALIJE JE ODSLO v letu 1963 nié
manj kot 309,082 ljudi, seveda ne vsi za zmerom.
Mnogi so se Ze vrnili, ali se bodo. Vselilo se jih je
pa v tistem letu 380,727. Tako pokaZe radun, da
je Avstralija pridobila po poti naseljevanje zgo-
raj navedeno Stevilo: 71,645. Novi naseljenci sa
po veliki veéini Britanci, pa tudi odhajajo najveé
prav ti. Od drugih zapuséajo Avstralijo za vedno
na prvem mestu Holandei, nato Nemeci, Italijani,
Amerikanci in Avstrijei.

NEDRZAVLIANOV JE BILO v Avstraliji ob
koncu leta 1963 400,528, Od teh je bilo 226,325
moskih, ostanek pa odpade na Zenske. Najveé ned-
rzavljanov so nasteli med Italijani (130,000) in
Grki (77,000). Jugoslovanov je v letu 1963 spre-
jelo drzavljanstvo 2,646..

JAVNIH CEST ZA SPLOSEN PROMET ima Av-
stralija za 567,445 milj. Od tega je tlakovanih
77,896 milj. Najbolj razpredeno mrezo javnih cest
ima NSW in sicer za 131,000 milj, od teh je trdo
tlakovanih 23,000. Driava Queensland ne zaostaja
dosti za NSW glede splofnega cestnega omreZja,
trdo tlakovanih ima pa le 11,000 milj. Victoria
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ima splosnih cest 101,000 milj, od teh pa trdo tla-
kovanih skoraj toliko kot NSW, feprav je veliko
manjsa,

SOVIJETSKA POLITIKA ima vedno veé te-
zav na vseh koncih. Komunistiéna Kitajska ji zre
Ze hudo na Zivce, Na Sirokoustne oc¢itke in napade
iz Pekinga komaj Se ve, kako odgovarjati, K sre-
¢ imajo tudi kitajski komunisti svoje Sibke plati
in tako Sovjetija vraéa Kitajski z oéitki zoper
ot¢itke, z zmerjanjem zoper zmerjanje, Seveda ta-
ka “jeziéna vojna" nikomur dosti ne pomaga. FPo
mnenju nekih opazovalecev je s Sovjetijo tako:
Rada gleda, kako se rdeé¢a Kitajska spuidéa v hujse
in hujse konflikte z Ameriko in Anglijo na azij-
skem jugu: V Vietnamu, Laosu, Kombodiji itd. Ker
se zapadnjaki noéejo odreéi vplivu v teh dezelah,
oziroma lepSe reéeno: hodejo na vsak naéin obéu-
vati demokracijo tam, bo moralo priti v doglednem
¢éasu do odloéilne vojne med rdeéo Kitajske in
Ameriko ., . . Ta vojna se bo vlekla v nedogled,
Sovjetija bo ostala neutralna, dokler se obe voj-
skujo¢i se veliki sili ne izérpata. Tedaj bo posegla
vmes in pograbila zase levji del. Z drugo besedo:
ponovila bo potezo, ki jo je napravil Stalin tik
pred konénim porazom Japonske v zadnji vojni, -—
Bomo videli, ée bomo ziveli.

“PASAJE ESLOVENIA” se imenuje neka uli-
ca v mestu San Luis v Argentini. Seveda to pome-
ni: Slovenska ulica. V mestu se je naselilo namrec
vedje Stevilo Slovencev, pa so se domislili in posla-
li na mestni svet proSnjo, naj eno mestnih ulic
preimenuje v Slovensko ulico. Mestni ocetje so
prosnji ugodili in letos 21, marca z lepo slovesno-
stjo krstili eno mestnih ulic ali cest z gornjim ime-
nom,. Slovenci so na svojo ulico ponosni.

VESOLJNI CERKVENI ZBOR komunisti aa
Poljskem spretno izkori&éajo v svoj prid. Toénih
in nepristranskih poroéil o dogodkih na koneilu ne
pustijo v tisk, paé pa sami sklicujejo po Zupnijah
lijudi na sestanke in jim pripovedujejo, kaj so
skofje v Rimu govorili, o éem debatirali, kaj kri-
tizirali in kaksne odredbe je koncil sklenil. Seveda
vse pobarvajo tako, da ljudje dobijo vtis: Cerkev
je sama v sebi razklana, Skofovski govori drug
drugega pobijajo, vsi so pa zoper tisto ustanovo,
ki je znana pod imenom rimska kurija — papeZeva
vladna pisarna. Velik in vseskozi razborit moz je
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bil Janez XXIII, sedanji papez Pavel je pa zawil
na staro pot in tak je tudi pojski kardinal Visinski,
z njim vred pa skoraj vsa poljska duhoviéina, Vsa
poljska Cerkev je reakcionarna, drugod po svetu
sta komunizem in krséanstvo prijatelja — to oéi-
tno laz dopovedujejo komunisti poljskim vernikom.
Kardinal in njegova duhovséina pa nimata primer-
nih sredstev in ne prave svobode, da bi vernikomn
podala jasno sliko o koneilskih dogodkih in za-
kljuckih.

SVETOVNA RAZSTAVA V NEW YORKU, ki
80 jo odprli spomladi, bo ostala odprta do prihodnje
pomladi. Kar celo leto, Milijoni so si jo ze ogledali,
nadaljnji milijoni si jo Se bodo. Pravijo, da ni po-
droéja, kjer se éloveska misel udejstvuje v kateri-
koli smeri, da bi ga razstava ne upostevala, O &e-
mer si slisal, bral, razmisljal — tam lahko vidis.
Gledas in obéudujes. Strmig nad iznajdljivostjo élo-
vekovega duha. Pa tudi pogleda v nadzemeljske vi-
save organizatorji razstave niso izkljuéili, Naspro-
tno, verska misel je na razstavi moéno poudarje-
na. Razna verska predstavniStva so sprejela pova-
bilo in postavila na razstavnem prostoru svoje o-
Eromne sotore, V njih razkazujejo svoje delo in
uspehe v sluzbi Najvisjega. Tudi katolidtvo je od-
liéno predstavljeno. Posebno pozornost zbuja v ka-
toliskem predelu znana Michelangelova Zalostna
Mati bozja ali “Pieta”, ki je po petih stoletjih prvié
Smela — s posebnim papeZevim dovoljenjem —
zapustiti za leto dni Rim in potovati v New York.
Silne varnostne odredbe so bile potrebne, preden
S0 jo odpravili na to precej tvegano potovanje.

(s str. 229)

OLIMPIADA

bo zanimanje za angleiéino ostalo na Japonskem
tudi se po konéani olimpiadi in da bodo s poukom
tega jezika tuji misijonarji mogli S¢ mnogo na-
daljnjih poganov pritegniti v svoje Sole, vsaj neko
Stevilo pa tudi v katoligko vero.

Najveéje upanje za pokristjanjenje Japonske
je pa kajpaua v vzgoji domaée duhoviéine. Podasi
Uspeva ta trud, uspeva pa le. Zanimivo je, da je
prav letos v maju prigel dijak iz mesta Nara v Syd-
Ney, da se izué¢i za duhovnika, Studira v semeniséu
maristov v Toongabbie blizu Blacktowna. Ime mu
Je — seveda japonsko: Hisagi Koyama. PrinaSamo
njegovo sliko.

Misli, August, 1964

SRECANIJE LUNE Z AMERISKO RAKETO v
petek 31 julija je predsednik Johnson pozdravil kot
ogromen dosezek v smislu mednarodnega sodelo-
vanja in miroljubnega sozitja. Toda komaj je do-
bro zinil, se je pojavil spor — vendar ne na medna
rodnem pozoriséu, Eden Johnsonovih sodrzavljanov
se je oglasil z obtozbo zoper Johnsonovo vlado.
co do priliécno obsirne lunine povriine in ima vse
dokomente v redu shranjene. Zdaj je pa amerigka
vlada butnila s svojo raketo prav v tisto “zemlji-
S¢e” na luni in krila lastninske pravice ameriske-
ga privatnika. Ves ogoréen je mozakar zazugal, da
bo dvignil tozbo zoper tako samovoljno pocetje.
Take tozbe doslej &e ni bilo, bo prav zanimivo, kje
se bo nadlo kompetentno sodid¢e v tej “‘meseém”
zadevi. So ljudje, ki jih Se vedno “luna trka'.

SENATOR GOLDWATER je torej res postal
kandidat za predsednika ZdruZenih drzav Ameri-
ke na listi republikanske stranke, Takoj ob prvem
glasovanju je dobil tako veéino, da kak drug kandi-
dat sploh ni pridel v postev. Videti je, da velika ve-
¢ina amerigkih volilcev ne misli dati glasu temu
kandidatu, ko bo &lo zares v novembru. Skoraj vsi
50 prepriéani, da bo zmagal pri zaresnih volitvah
Johnson, ki bo kandidat demokratske stranke. Ven-
dar pa nasprotovanje Goldwaterju nekoliko pone-
hava, Zunanji svet, posebno komunistien, je za-
gnal tak krik zoper Goldwaterja, da se je Ameri-
kancem zacelo zdeti za malo. Le kaj se tam zunaj
toliko obregujejo ob nas in se me&ajo v nafe &isto
notranje zadeve? Tako so se zadeli Amerikanci
sprafSevati in odgovarjajo: Mi bomo volili, kakor
se nam prav zdi, ne bomo se menili za to, kaj pravi-
Jjo na primer v Moskvi in Pekingu in Havani, pa ge
po drugih srediséih sveta. Ge bo Goldwater, bo pa
Goldwater — saj morda je res ze fas, da bi Ame-
rika postala malo manj “mehka” do komunistov t
ali one baze. ;
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Sholes

KOTICEK NASIH MALIH

Moj atek

Moj atek je dober moz. On ve, kaj je dobro za
mene. On dela tezko in skrbi za vse. Vsako delo ho-
¢e, da je dobro narejeno. Atek bi rad videl, da bi
bil jaz priden v Soli. Atek hoce, da bi moj brat
Srec¢ko dobil dobro deloe in pomagal placati hiso.
Atek meni noc¢e kupiti bicekelj, ker se boji nesrece,
Jezen je, kadar jaz ali moj brat ne naredimo vse
prav, Moj atek je najboljsi moz na svetu.

Jozke Budin, Condell Park

Mo atek

Mo)j atek je prijazen in najveckrat se smeje.
Kaksenkrat se igra z mano in vse igre jaz dobim.
Kadar pa reée, da je truden, se mi ne dopade in
grem pro¢ nezadovoljno. Ali potem Ze nekaj na-
jdem, da se igram, Moj atek tudi na vrtu koplje in
sadi rozice. RoZice napravijo hiSo lepo. Atek tudi
da zajékom jesti, Imamo Metko in Miheca in imamo
tudi kanarcka Jakea. Atek gre delat in pride ob
stirith domov. Ob petkih mi da nekaj denarja. Tak
je moj atek,

Edita Logar, Condell Park

Moj oce

Moj oée je zelo lep, éeprav ima nekaj sivih las
na glavi, Vedno je lepo obleéen, Njegovo vedenje
je zelo lepo. Kadar sem v tezavah, mi vedno po-
maga, ¢e le more, Zelo rad gleda opero na T.V.
Véasih je tudi slabe volje,

Dario Babic¢
Slomskova Sola Cabramatta

Marja Tomsi¢ iz Albany, W.A, v birmanski sla-
vi. Poiicite njeno pismo v Koticku!

Pisemce iz W.A.
Dragi Kotiéek: —

Jaz sem Marja Tomé&i¢, Na dan 5. avgusta bom
dopolnila 10 let. Mi Zivimo daleé¢ na jugu drzave
Western Australija. Zelo sem bila vesela, ko je
Kotiéek povedal, kaj je Dopisna Sola. Narocila sem
ze é¢itanko Prvi koraki. Zelo sem vesela, da se
bom lahko uéila tudi slovensko ditati in pisati. Ka-
dar bom bolje znala, bom veckrat kaj napisala za
v Koti¢ek, Danes posiljam sliko od birme. Bila je
24, aprila.

Prisréno pozdravim vse slovenske otroke po
sirni Avstraliji, p. urednika in posebno gospodi¢no
Anico v Melbournu,

Marja Tomsi¢, Albany, W.A.

Pismo v .-\]b&ny
Draga Marja: —

Tvojega pisma sem bil prav posebno vesel in
tudi vsi Kotiékarji ga bodo veseli. Od tako dale¢
ge nisem nikoli dobil pisma za Koti¢ek. Pravijo,
da zivite Tomsic¢evi v zelo lepem kraju. Ne vem,
ée je res. Le hitro se nauc¢i dobro po slovensko,
da nam bo& veliko napisala o lepotah mesta Albany
in okolice, — Bodi prav lepo pozdravljena in kma-
lu spet pisi! — Urednik,

Gospodicna Anica pise
Dragi otroci!

Hvala lepa vsem, ki ste se oglasili oni mesec
v nasem Koti¢ku, In toliko naenkrat! Kar verjeri
nisem mogla. Upam, da boste tudi ta mesec tako
pridni in pisali v Koti¢ek od blizu in daleé. Mi v
Melbournu smo zelo “busy” in ne moremo veliko
dopisovati v Kotid¢ek. Pripravljamo se za igro KE-
KEC IN MOJCA ter za prireditev na dan naSih oce-
tov. Ursiceve deklice bodo pa pele na HAPPY
SHOW na T.V. Upam, da jih boste vsi videli. Dru-
gi¢ bodo pa same napisale in povedale, kaj se pravi
peti na T.V. Tako upam, da bomo imeli prihodnji
mesec polno novie za Koticek.

Zn ta mesec se je pa nasa Mirjam opogumila
in napisala svoj prvi dopis v Kotiéek, Poidéite ga.
Pri nasi igri je Mirjam Kekéeva sestra Tinka, Si-
cer pa Mirjam veckrat pife palékom v Slovenijo,
seveda po slovensko, ker paléki pod Triglavom
angledko ne razumejo.

Vsem Koti¢karjem poSiljam najlepsi pozdrav.

Anica, uciteljica
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Izlet na sneg

Tudi za moj dopis naj se najde prostor v Ko-
ticku, saj tudi jaz &e spadam med ‘‘male”. Vam
bom napisala, kako je bilo na snegu.

Pred tremi tedni smo §li na planino, ki se ime-
nuje Mt. Douna Bank. Tam pozimi veékrat lezi
sneg. Ker snega Ze vec¢ let nismo videli, smo 8li z
nasimi prijatelji na to planino, Moj bratec Marko
in juz se smega nisva ve¢ spominjala od doma, Tu-
kaj ga pa nismo videli.

Ko smo &li od doma, sva se Ze napre] veselila,
kako se bomo kepali in delali sneZenega moza. Ko
smo se peljali navzgor, je bil ob cesti sam gozd,
pa brez snega. Le ko smo se peripeljali éisto pod

vrh, smo zagledali prvi sneg. Takoj je ocka ustavil
avto, Poskakali smo ven in brz na sneg. Vsi smo ga
bili zelo veseli. Takoj smo se zaéeli kepati. To je
bilo veselje!

Hoteli smo napraviti tudi sneZenega moza, pa
je bil sneg preveé zmrznjen, Potem smo &li na vrh
planine. Od tam bi se videlo daleé na okrog, pa
je bilo preve¢ megleno, burja pa silna. Zato smo
£li brz del in Se nekaj ¢asa skakali po snegu. Ker
je bila burja prehuda in sneg preve¢ mrzel, smo
se vsedli v avto in odpeljali domov. Tudi drugi
ljudje so odsli kmalu s planine zaradi mraza. Lep
pozdrav posiljam vsem Koti¢karjem!

Mirjam Grandovec, Melbourne

ZABICA

ALI VESTE, OTROCI, kje je Mavricna deZe-
la? Ne veste, Jaz tudi ne. Samo to vem, ker sem
bral v knjigah, da sta v Mavriéni dezeli Zivela za-
bica in zajéek. Dezela je bila tako lepa, da se je
v njej vse svetilo in bliséalo v najlep&ih barvah.
Povsod je bila sama lepota, povsod je bila tudi sa-
ma sreca,

Ali res prav povsod? Povsod pa res ne. Kako je
zasla v Mavriéno dezelo zabica, ne vem povedati.
Vem pa, da je bila zelo nesre¢na. To pa zato, ker
je bila grda.

Bilo je v Mavriéni dezeli majhno jezero in iz
njega so rasle lepe in prelepe vodne lilije. Med lili-
jami je plavala Zabica in skoéila iz vode v velik
evet vodne lilije. Od tam je videla mnogo sveta.
Vse okoli nje je cvetelo v najlepiih barvah, v dre-
vesnih vejah nad njo so ptiéki éudovito lepo peli,
pod njo v vodi so ribe in ribice veselo Evigale
sem in tja. Bolj ko je zabica vse to tiho opazovala,
bolj je postalo zalostno njeno zabje srce. Potem
Je zagledala v mirni vodi pod seboj svojo podobo
kot v ogledalu. Kar stresla se je od groze in milo
Je vzdihnila: .

“Oh, oh, oh! Vse je tako lepo na svetu, samo
jaz sem grda, grda. Hoditi ne znam, samo skadem
lahko. Peti ne znam, samo kvakam, kadar odpram
usta. Kaj sem rekla — usta? Ali so to usta? Grdo
zrelo je, ki se odpira prav do vratu, O, kako sem
nesre¢na! Oh, oh, oh!"

Tako je stokala in jokala Zabica, da so ji debele
solze tekle iz o¢i in napravile cel studenéek, ki je
tekel v jezero.

Takrat je priskakal na breg jezera lahkonog
zajéek. Pogledal je, odkod izvira studencek, in je
zagledal zabico. Vesel je bil, da jo vidi, pa je re-
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IN ZAJCEK

kel:

“Dober dan, Zabica, skoéi dol in se z menoj
igraj!”

Zabica je odprla usta in zakvakala: kvak! To
Jje pomenilo: Nocem,

Zajéek se je zacudil in je vprasal: “Pa zakaj
noces?"”

Zabica je samo odkimala, Zajéek je prigovar-
jal:

“Le skoé¢i dol, le, ljuba Zabica. Dan je tako
lep, sonce sije, pti¢ki pojo, rozice in grmi cveto vse
okoli, trava je tako lepo mehka, Pridi, bo§ videla,
kako lepo se bova igrala.”

Zabica je rekla; kvak, kvak, kvak, kvak!To je
pomenilo: Bojim se, da se mi bof hudobno smejal,
ko me bo& od blizu gledal. Takole od daleé ne vidig,
kako stragno sem grda.”

“0O ti prismojena zaba!” je vzkliknil zajcek. '
“Zakaj bi se ti smejal? Res imas ¢udno velike oéi,
pa zato lahko toliko bolj vidis, kako lep je svet'v
Mavriéni deZeli. Res imas Siroka usta, pa zato lahko
toliko ve¢ z njimi pograbis, kadar si lacna. Res ne
znas hoditi, samo skaces, zato se ti pa ni treba uéiti
telovadbe. Res ne znas peti kot slavéek, zato pa
slavéek ne more zaklicati: kvak, kvak, ha, ha!”

Zabici je bila zajékova beseda tako vieéd, da ve
je tudi sama posmejala. Zajéek jo je pohvalil:

“Joj, kako si zdaj lepa, ko se smejes! Prej si
pa bila res grda, ko si imela tako kisel obraz.
Skoéi zdaj dol, pa se bova skupaj smejala in igra-
la, da bo veselje.”

Zabica je skocila 1z cveta vodne lilije in se
zacela igrati z zajékom. Nié veé ni mislila na to,
da je grda. Spoznala je, da je tudi ona lahko v
Mavriéni dezeli — doma. — Koticek.
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.S.W.

Tel. za p. Valerijana: FA 7044

Sluzbe bozje

Sobota 15. avgusta (VNEBOVZETJE MARIJINO):
Sydney, St. Patrick — ob 6. zvecer.

Nedelja 16. avgusta (tretja v mesecu): Leichhardt
(sv. Jozef) ob 10:30 (Popoldne romanje v Pen-
shurst)

Nedelja 23. avgusta (Cetrta v mesecu):

Sydney (St. Patrick) ob 10:30
Villawood (Gurney St.) ob 10:15.

/AR ”*‘WWQWM‘HF:

Nedelja 30. avgusta (peta v mesecu)

WOLLONGONG  (katedrala)
ob 5. popoldne

++4ttee

e A s s s s s s

Nedelja 6. septembra (prva v mesecu):
Blacktown (St. Patrick) ob 10:15
Croydon Park (St. John's) ob 10:30

POZOR BLACKTOWN:

Sv. masa za Slovence (in druge Slovane,
¢e hocejo priti) je zdaj posebej v stari cerk-
vi, ki je takoj poleg nove, in sicer ob 10:15.
Spovedovanje pred masSo v slovanskih jezikih,
pa tudi v angleféini in nem#¢ini kot doslej.
Pridiga in oznanila samo slovensko,

Nedelja 13. sept. (druga v mesecu): Sydney (St
Patrick) ob 10:30.

POZOR WOLLONGONG!

Za ta mesec Se velja, da je peta nedelja
v mesecu vaga., Od septembra naprej bo pa
“yaga" vsaka druga nedelja v mesecu: sluz-
ba bozja torej vsak mesec. Bo pa vedno tam
in ob istem ¢asu kot dozdaj.

Tako bo %e v septembru. Torej na svi-
denje v nedeljo 13. septembra!
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MOLITVENA ZVEZA ZA DOMOVINO

Svetovne Apostolstve molitve jma nalogo ta
mesce moliti: “Da bi v danagnjih politiénih razme-
rah vsi narodi v pravem moralnem redu in social-
nem nauku katoliske Cerkve nasli temelj za uspe-
&en in miren napredek”.

MOLITVENA ZVEZA za slovensko domovine
dostavlja: Slovenija je pred zadnjo vojno Ze imela
dobre temelje za svoj napredek, a komunistiéna
revolucija je razvo] naSega naroda postavila na
popolnoma materialisticne in brezverske temelje.
To nas vodi v pogubo in poéasno umiranje. Ce ho-
cemo svojemu narodu dobro, delajmo vztrajno in
molimo za blagor domovine!

Nasa skupna molitev v ta namen bo spet prvo
nedeljo v mesecu — dne 6. septembra — popoldne
ob 4. v kapelici sv. Francitka v Paddingtonu. Prav
lepo vabljeni.

GO COSOS GO

SYDNEY in OKOLICA
ZA PRAZNIK MARIJINEGA
VNEBOVZETIJA

ROMANJE V PENSHURST

V nedeljo 16, avgusta popoldne

LSRR S

SPORED
2:30 procesija z roZnim vencem
3:00 pridiga v cerkvi
3.20 pete litanije M.B.
3:40 sv. masa z ljudskim petjem
Med pridigo in litanijami spovedovanje,
med mago sv. obhajilo.
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DRUZABNOST
V dvorani ¢ajanka in skioptiéne slike s
potovanja dr. Mikula po Ameriki in Evropi
NA SVIDENJE!

B A

O

L o

*

RO OO R
DR. I. MIKULA NA MISIJONSKI POTI

Po sluzhi bozji v Blacktownu 2. avgusta je od-
gel proti zahodu, V naértu je: V S.A. obisk Adelai-
de in krajev Port Pirie, Port Augusta in Opalfieds
(Andamooka). — Nato pride na vrsto W.A.'s kraji:
Kalgoorlie, Perth in e drugimi, ée bodo okoligéina
dovoljevale.

Po moznosti bo vse kraje obvestil o prihodu s
pismi po posti.

Misli, August, 1964



TUDI ROJAKI V VENEZUELI IMAJO “‘ROMANJA”

V Venezueli z glavnim mestom Caracasom
je le nekaj stotin Slovencev, Njihov dusni pas-
tir g. Janez Grile izdaja zanje mesecnik z ime-
nom ZIVLJENJE, Je samo razmnozen na ro-
ko, kot so bile sprva tudi MISLI. V majshki
itevilki ZIVLJENJA je bilo brati tako:

NASI PREDNIKI S0 RADI ROMALI, polni
Zive vere, Niso pohiteli le na domaca romarska
svetisca; tudi v tujino so §li, da celo daljni sv. Ja-
kob v Komposteli v §paniji jim je bil znan. 8li so
na ta pota, da na slavnih bozjih poteh molijo Boga,
caste Marijo in prosijo za vse svoje dusne in telesne
potrebe.

Tudi v Caracasu smo upeljali to navado —
skromno sicer, a vendar — da pohitimo k Mariji-
nemu oltarju in tam zapojemo Mariji na cast. Ze
dvakrat smo zapustili svojo kapelo in se zbrali pri
Marijinem oltarju, da tam molimo. Zato tudi letos
ne smemo izostati.

Pojdimo na to pot, pa ¢etudi terja od nas
zrtev., V Zivljenju se ne smemo Zrtvovati le za to
kar je dobiékanosno, kar je rentabilno. Kdor le
tako ceni in vrednoti Zivljenje, paé¢ ne Zivi popol-
noma; zivi le za snov in si jo stavi za cilj svojih
trudov. Romanje ni ekonomsko rentabilno, Z njim
80 zdruZene #rtve, sitnosti, napor, stroski.

Kljub temu kristjani radi romajo. Cemu? Ker
cenijo duhovne vrednote in koristi zrtev. Mogii
bi reéi, da prav zato, ker je z romanjem zdruzZen
trud, gredo na to pot.

Tudi mi se bomo zbrali pri Mariji na roma-
nju prav zato, ker Se cenimo duhovne vrednote;
ker se verujemo v duhovne vrednote. Morda nas
vodi tudi sprememba nedeljske enoliénosti; a ta
zelja po novotariji ne sme biti za romanje odloé-
ilna, paé¢ na zelja zdruzitve z Bogom.

Pred Marijinim oltarjem bomo zakljuéili smar-
niéno poboznost in obnovili svoje kriéansko pre-
pricanje ter pobozZnost do Marije.

Pridi torej, slovenski katoli¢éan, Marijin ¢&as-
tilec! Pridruzi se nam, da povecas Stevilo in tu-
di sam duhovno obogatis in se vrnes sreénejdi. Tu-
di ti potrebujes blagoslova Marijinega in njenega
varstva, Se Se spominjas romanj doma? Lepa so
bila, Skusaj s svojimi, zlasti otroci, ée jih imas, do-
ziveti nekaj podobnega ta dan ob Marijinem oltar-
ju na Kalvariji v Caracasu,

Nameni noaBeg et T A e

1) Da izpovemo svojo vero v Boga in duhov-
ne vrednote;

2) Da prosimo bolj goreée ko navadno za svo-
je lastne potrebe;

3) S pogledom preko lastnih potreb bomo pro-
sili s sv, O¢etom za uspeh koncila in za mir v svetu,

IZ MATICNIH KNJIG N.S.W.

Krsti

Allan David Bati¢, Canley Vale, oée Angel,
mati Silvia, r. Bozi¢. Botrovala Albin in Greta Bo-
Zic — 14, junija 1964.

Marcel Alojzij Pavlovec, Mt. Pritchard, oce
Lojze, mati Yvonne r. Maier. Boter Frane Valen-
¢i¢ — 27. junija 1964,

Marija Ivana Filipic, Wentworthville, oée Aloj-
zij, mati Ivana r. Rejc. Botra JoZe in Zinka Gréa
— 4. julija 1964.

Terezika Kodrun, Bondi Junetion, oée Frane,
mati Marjeta r. Opec. Botrovala Mirko in Marija
Ritlop — 12. julija 1964,

Silvana Juliet Virag, Kingsford, oée Julij, mati
Elvira r. Tavéar, Botrovala Toni Damjan in Marija
Tavéar — 12, julija 1964,

Misli, August, 1964

Peter Sarkan, Merrylands, oée Herman, mati
Gizela r. Fenos, Botrovala Stanko in Marija Golé-
man — 19, julija 1964,

Poroke

Franjo Vali¢, Polje-Ozalj, Hrvatsko in Jozefa
Silec od Sv. Jakoba v Slovenskih Goricah — 20. ju-
nija 1964.

Emil Lozej iz Vojééice, Slov, Primorje, in Emi-
lija Cergol iz Slivia, S.P. — 27. junija 1964,

Emil Fabjancié iz Javorja, Slovensko Primor-
Jje, in Victorija Gregori iz Bazovice pri Trstu — 25.
julija 1964.
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NEW SOUTH WALES

Concord, — Spet sem bral nekaj, kar je napi-
sal p. Klavdij Okorn v Ameriki. Ko sem namreé
poslal uredniku za SKLAD dva funta, mi je z zah-
valo vred poslal spet AMERISKO DOMOVINO.
Tam pige p. Klavdij, da je kralj Samo pred smrtjo
poklical tri sinove in jim dal prelomiti butaro Sib.
Ker nobeden ni mogel, je vzel posamezno §ibo in
tisto je vsak lahko prelomil. Potem je rekel Samo:
Tako, vidite, bo z vami, ¢e boste skupaj drZali.
Nobeden vas ne bo premagal. Ce se boste pa sprli
in bo vsak po svoje vlekel, boste vsi tepeni. To
ie lep nauk, to je res, ni pa res, da je kralj Samo
tako naredil. Saj niti ne vemo, ée je imel Samo
kaksne sinove in fe tega ne vemo, ¢e je bil Slovan.
P. Klavdij je pozabil, da je gotovo nekoé bral AZ-
keréeve balado: Svetopolkova oporoka! Pa bom
spet kon¢al z besedami: No, pa brez zamere! —
Pepe Metulj

Toronto. — Ni mi bilo vieé, da je med naste-
vanjem FinZgarjevih sluZzbenih krajev stalo na sed-
mem mestu — Ljubljana. Sicer je bilo v oklepaju

zapisano (prisilna delavnica), pa to Sele v “‘resitn”
uganke, ni pa bil ta odgovor razviden iz uganke
same. Jaz sem sam pri sebi ugibal, kako bi se daia
uganka nastaviti za prisilno delavnico, namesto za
Ljubljano, ker konéno je tudi Trnove v Ljubljani.
Mislim, da se mi je posreéilo, zato posiljam. V
uganki bi moralo stati tako na sedmem mestu: Ob-
sodili so ga na prisilna dela v Nicapolju, ki je malo
znano mestu v Sibiriji. (Ce pa takega mesta v re-
snici ni, ga je bilo treba narediti, kakor sv. Matija
dela led, kadar ga ni. Saj ste tudi vas Terboha kar

iz rokava potegnili.) — Lepo pozdravlja vdani
Lojzast.
Homebush. — Prigel sem domov od pohajko-

vanja, ki si ga privoi¢im po enkrat na teden, pa
najdem na mizi poslani mi FinZgarjev roman Pod
svobodnim soncem, Res sem ga nekoé Ze bral, pa
sem imel veliko Zeljo, da ga Se kdaj dobim v roke
In ta Zelja se mi je izpolnila. Takoj sem vzel
knjigo in se zaprl v svojo sobo, Potem nisem imel
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miru, dokler nisem vsega prebral. Seveda ni bilo
¢asa vse v miru prebrati, pa sem imel knjigo pred
seboj tudi med malico, ¢eprav me je mama krega-
la, in med potjo na delo sem se vsedel na klop v
parku in bral, Saj sem prebral Ze nad 200 pove-
sti, pa nobena mi ni bila tako vse¢ kot ta, ki opi-
suje trplienje nagih pradedov in njihovo hrabrost.
Spoznal sem tudi razgledanost in pisateljsko meé
rajnega Finigarja, ki je s svojimi povestmi razve-
selil tisode knjigoljubnih Slovencev in tudi drugih,
saj ga berejo tudi drugi narodi v prevodih. Po-
zdrav vsem rojakom, ki boste moje vrstice brali
—— Zvonko Veliicek.
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SLOVENSKO DRUSTVO SYDNEY
(17 Louise St., Summer Hill)

vabi na

VESELI ZIMSKI VECER

v soboto 15. avgusta ob 7.30
REDFERN TOWN HALL, 73 Pitt St.,
Redfern

R K RO S R R K K

Nastopil bo spet pevski zbor “SKRJANCEK”
pod vodstvom L. Klakocerja
Po programu prosta zabava

ODBOR SDS.
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JULIJSKE UGANKE RESENE

1. Beri, ¢e znas
V O 1i in kra v E in te leta — voli, in krave
in teleta.
2. Poslano vpraianje

Ne pokopavajo jih, ker so Ze Zivi.

3. Zakaj je prikorakal po rokah?
Zena ga je vedno zmerjala, da prihaja z blat-
nimi éevlji in ji “posvinja” komaj poribana tla.
Resitve poslali: JoZe Grilj, Tvanka Pi§, Janez
Golnik, Nina Rigka

Misli, August, 1964



NORFOLK OTOKI IN
NOVA ZNAMKA

Janez Primozic

Clanek je za 50letnico, odkar je skupina
Norfolikih otokov pod upravo Avwstralije, in ¢
priliki izdanja spominskih poitnih znamk =z
dne 1, julija 1964. — Pisec.

MENDA NE BO ODVEC, ako se od casa ozre-
mo po nasi novi domovini in njej prikljuéenih oto-
kih, ki jih upravlja bodisi v imenu ZdruZenih na-
rodov ,bodisi na lastno odgovornost. Tako bomo bo-
lje spoznali Avstralijo in se z njo sprijaznili.

Danes napravimo majhen izlet na otoke, ki so
znani pod imenom Norfolk Island v Tihem oceanu.

Norfolk otoki — nekdaj imenovani tudi Otoki
kaznjencev ali konviktov — leZijo samotno sredi
morja nakako 1800 km severno-vzhodno od Syd-
neya in 1000 km severno-zahodno od najbolj sever-
nega konca Nove Zelandije. Pripadajo Avstraliji
od leta 1914. To je skupina otokov, ki merijo ne-
kako 44 kvadratni km. Prebivalei so veéinoma ri-
biéi in majhni kmetje, vsega skupaj miti 1000 dus.
Gospodarskega pomena otoki skoraj nimajo, toda
preko njih tedée velik pomorski kabel, ki veZe Avs-
tralijo z ZdruZenimi drZzavami Amerike.

V preteklosti ti otoki niso bili tako népomem-
bni, zakaj lep kos avstralske zgodovine se prienja
prav tam. Znano je, da so bili prvi beli naseljenci
na avstralskih tleh kaznjenci iz Anglije. Prva lad-
ja jih je pripeljala v maju 1787 po Stevilu 767.
Poleg njih so bili seveda strazniki, ki s kaznjenci
niso imeli lahkega posla. Na to, da bi se naselili
v Avstraliji in postali njeni pionirji, niso mislili.
Sydney je bil dolgo konéni cilj za vse. Prvi guver-
ner N.S.W. je zacutil, da so med kaznjenci velik:
nemirnezi, ki jih ne bo mogel krotiti. Vesel je bil,
ko se je ponudila priloZznost, da odposlje najhujse
razgrajaée na norfolske otoke, ki do takrat sploh
niso bili naseljeni.

Tako so se otoki spremenili v dosmrtno jedo
britansko-avstralskih konviktov. OdvaZzali so jih tja
leto za letom do 1813, ko je odpogiljanje kaznjen-
cev prenehalo. Norfolski otoki so se izpraznili in
ostali prazni do 1855. Tedaj se je pa celotno prebi-
valstvo sosednjega Piteairn otoka preselilo na Nor-
folk, ker jim je prejsnji otok postal pretesn.

Danes so Norfolk otoki majhen paradiZ z mi-
lim podnebjem, obilnim deZjem, brez tropiénih bo-
lezni, kot je na primer malarija. Prebivalstvo se
bavi z ribolovom in poljedelstvom in placuje le ma-
lo davka. Njihovi pridelki se prodajajo na avs-
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pa¢ pa redno letala z mnogimi letoviséarji, poseb-
no v sezonskih poletnih mesecih. Nekdanja jetnis-
nica, kar so otoki dolgo bili, je zdaj priljubljena
izletna tocka.

Morda bi letoSnja obletnica Norfolka Ela ko-
maj opaZena mimo vecine avstralskih prebivalcev,
ne more pa kar tako mimo — filatelistov! Ko nas
zanimajo nove znamke, nas zanima tudi povod, ki
jih je poklical v zivljenje.

Tako smo v tem élanéi¢u obiskali Norfolk oto-
ke, drugi¢ pa morda sko¢imo kam drugam. Do tak-
rat pa z Bogom in ma svidenje.

AMAAMAAAM
1Z KRALJESTVA TISKANE BESEDE

“MEDDOBJE” je znana redna publikacija Slov.
Kult, Akcije v Argentini. Imamo pred seboj njen
VIII. letnik, $t. 1-2. Prinasa hogato in zanimivo
vsebino. Naj omenimo le: France Dolinar (Rim)
objavlja globoko &tudijo o rajnem prelatu, velikem
uéenjaku, Francu Griveu, ki je poznal sv. brata
Cirila in Metoda kot komaj kdo. Dr. Tine Debeljak
pife spomine na FinZgarja, kar bo Se nadaljeval.
Alojzij Grzini¢ razpravlja o novem Slovenskem
pravopisu in strmi nad obilnostjo Studija, ki je bil
zanj potreben. Zorko Siméié pife PRIPISE K DNE-
VOM, Ruda Juréeec porofa o “Sodbi pred prela-
tom”. Vse je zares na viSku pisateljevanja, pa na
112 straneh je Se mnogo drugih zanimivih in poué-
nih prispevkov,

“KLIC TRIGLAVA”, politiéno neodvisen me-
seénik, ki izhaja v Londonu v lastnistvu Slovenske
pravde, je bil do svoje 300. stevilke na roko raz-
mnozevan. S to Stevilko se je pa predstavil svetu
tiskan in prav prikupno opremljen. Napoveduje,
da se bo e ‘“izboljsal” zato upa, da se bo tudi raz-
giril in si pridobil novih naroénikov.

“LJUDJE POD BICEM", II. del, je v tisku v
Argentini in bo kmalu na trgu, ée pojde vse po
sreéi. Knjiga je med rednimi izdanji Sl. Kult, Ak-
cije za tekode leto. Ostala izdanja so: Meddobje
(6 &tevilk), “Eseji” dr. Komarja in literarni vest-
nik GLAS. Celoletna ¢lanarina SKA je 7 funtov za
brosirana izdanja.

SPOMINI POLKOVNIKA VAVHNIKA se tis-
kajo v Argentini v zalozbi Svobodne Slovenije.
Pravijo, da bodo jako zanimivi.

SKOZI LUEI IN SENCE je naslov knjigi s 360
stranmi, ki jo je spisal Ruda Juréec in je izdla 1.
avgusta v Argentini v zalozbi pod imenom BARA-
GA, Ve¢ nam o njej Se ni znano.
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AKCLJIA ZA SLOVENSKI DOM V SYDNEYU

“JAVEN POZIV SLOVENCEM V SYDNEYU",
ki ga je dal v letoSnje februarske MISLI rojak
Vinko Ovijag, le ni izzvenel popolnoma v prazno.
Seme njegove besede je sicer poéasi poganjalo,
konéno so se le prikazale iz ne preveé rodovitne
zemlje prvee zelene bilke.

Kljub vsemu je treba priznati, da veliki veéini
rojakov ugaja misel: Zbirali se bomo pod lastno
streho, pod njo bomo prirejali igre, koncerte, za-
bave in tako naprej. In se je zgodilo, da se je Vin-
kove zamisli oprijelo neko Stevilo rojakov in roja-
kinj, ki so z njim skupaj organizirali akeijksi od-
bor za zbiranje darov v ta namen. Vsi so se pove-
zali z obstojeéim Slovenskim drustvom in se z njim
domenili za enotni postopek pri akeiji.

Akcijski odbor je razdal, oziroma razposlal po
posti, med rojake veliko &tevilo pisem s ponovnim
pozivom in primernimi pojasnili. Tako so rojaki
v Sydneyu in bliznji okolici Ze poucéeni o obstoju
akcijskega odbora in poznajo ljudi, ki ga sesta-
vljajo. Vedo tudi, kako si odbor skusa pridobiti za-
upanje rojakov, kar je vsaj v zacetku eden naj-
bolj nujnih pogojev. Lahko so uvideli, da je vsaka
vsota, ki bi jo dali, krepko zavarovana
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SLOVENSKO DRUSTVO SYDNEY

SN

vabi na prireditey

:

“OCETOVSKI DAN"

v soboto 3. septembra ob 7:30

REDFERN TOWN HALL,
73 Pitt St., Redfern

Nastopili bodo otroci Slomskovih Sol.

Dvorana odprta ob 7, §
i

Po programu prosta zabava ob godbi.

ODBOR SDS,

onmosscod)
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Verjetno bo kljub vsemu se veliko pomislekov.
S tem ni ni¢ narobe — tudi ljudje, ki sestavljajo
akeijski odbor, niso zacéeli brez mnogih pomislekov.
Konéno so se pa le odloéili in stopilli na plan. Tudi
od drugih rojakov ne priéakujemo, da bi na ome-
njena pisma kar bri zaceli posiljati — stotake. Za-
to imamo naért, da bodo ¢élani akeijskega odbora
se osebno obiskovali rojake in jih pridobivali za
stvar Vsak se bo pravilno legitimirall s pooblas-
tilom in bo sposoben pojasnjevati in razblinjati
morebitne se nadaljnje pomisleke. Prepricani smo,
da boste agitatorje povsod prijazno in dobrohotno
sprejeli.

V spodbudo rojakom naj bodo tu navedeni prvi
temeljni kamni, prvi darovi, ki so Ze v blagajni
akcijskega odbora; £ 50 Vinko Ovijaé, po £ 20 Al-
fred Breznik in Rudi Breznik, £ 10 Marija Ovijag,
po £ 5 Joze Cujes in Marija Kecelj. Prva podlaga
je torej ze polozena — drugi pa krepko dolagajte!
Vseh o¢i bodo uprte v rast te zacetne vsote.

Naj pripomnim, da je Slov. drustve odloéilo:
Od Ze napovedane prireditve v soboto 15. avgusta
v Redfern Town Hall pojde ves dobiéek za Sloven-
ski dom. Ce povem, da bodo na tej prireditvi po-
novno nastopili s svojim prelepo uspelim koncer-
tom nasi SKRJANCKI, ne more biti dvoma, da bo-
ste rojaki napolnili dvorano do zadnjega kotick.a
Na svidenje! — Rudi Breznik

TUDI IGRA SE JE DOBRO OBNESLA

PEVSKI ZBOR, IGRALSKA DRUZINA, godei,
Solska mladina, akcijski odbor za DOM in ne naza-
dnje: plesalei — saj nas kar zasipajo s prireditva-
mi! In ljudje radi prihajajo. Bolj in bolj pogosto
slisSimo: Dvorana je bila premajhna...

“Skoraj’” premajhna je bila tudi dvorana ob
cerkvi v Paddingtonu v soboto 1. avgusta ko, smo
bili povabljeni na igro: ZARADI OREHA, So pa
igralei tudi res dobro napravili, Igra v treh deja-
njih, vendar primeroma kratka, Pohvala ji velja
ze zaradi tega, ker so bili presledki izredno kratki.
Oder za to igro prav primeren, zato je tudi scene-
rija mogla biti posre¢ena. Kljub tesnemu prostoru
s0 se nastopajo¢i gladko in naravno gibali, saj dru-
gace igra ni ravno zelo zahtevna, V glavnem so jo
vsi zadovoljivo odigrali in “skoraj” polna dvorana
Jjim je dala zasluZeno priznanje. Naj bo omenjena
e “nevihta’, ki je med grmenjem in bliskom oreh
podrla, bila je “skoraj” kot Bogu samemu ukrade-
na, — ReZigerju in vsem nastopajoéim iskrene &e-
stitke, pa brez dostavka “skoraj!” — EDEN za vse.
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KONJI LIPICANCI 1Z PIBRA NA STAJERSKEM

O zZREBCIH LIPICANCIH, ki nastopajo na
Dunaju pred &tevilno publiko v sijajni dvorani
“Spanske jezdne Sole,” ima READER’S DIGEST za
julij 1964 zanimiv dolg ¢lanek. Amerikanee Frede-
ric Sondern Jr. z najveéjim navduSenjem pripove
duje, kako lepi konji so to, kako razumni, kako éu-
dovite spretnosti razkazujejo pri svojih nastopih.
Pove, da so to zrebci lipicanci — *‘Lipizzaner stal-
lions” — zaman pa ¢aka§, da bo povedal kaj o
Lipici na slovenskem Krasu, odkoder ti konji prav
zZa prav izvirajo in so dobili svoje poimenovanje.
Paé pa beremo o njihovem izvoru naslednje:

“Kakih 25 lipicancev pride na svet vsako leto
V Zrebéarni ki jo vzdrzuje dunajska jezdna Sola v
kraju PIBER visoko v Stajerskih gorah v Avstriji.
Izmed teh izberejo najboljse” . . . itd.

Skoraj istoéasno s tem élankom v Reader's
Digest so dospele novice iz Slovenije, da je slavna
Zrebéarna v Lipici — v likvidaciji. Sedanje oblasti
v nasi domovini niso mogle najti pravega pomena v
obstoju te zrebéarne. Po njihovem mnenju je ta
ustanova nekak ostanek iz fevdalnih casov, ki so
se preziveli in jih je treba spraviti s poti. Ker so
lipicanci znani daleé po svetu in so nastopali na
olimpiadah, v filmih in tako naprej, bi élovek mi-
slil, da ni bilo take sile in potrebe za ukinitev te
Znamenistosti v vasi Lipica pri Sezani. Ko se Slo-
venija toliko trudi za porast turizma, bi paé Lipico
lahko napravili za privlaéno toéko tujim obiskoval-
¢em. Toda oblast je oblast in Slovenija je po njeni
volji izgubila veliko znamenitost.

Kaj se je zgodilo z ondotnimi konji?

Ker so zZiveli in se “Solali” za Sport in sijajne
hastope na prireditvah, za kako vprego niso bili
kaj prida sposobni, Kolikor dandanes konji sploh
Se pridejo v postev za prevazanje in jezo, so lipi-
canci s svojo snezno belino kar prelepi za kako
tako uporabo. Gosposkih koé¢ij in jahaéev pa v av-
tomobilskih ¢asih ni veé. Torej kam s konji?
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Poroéila pravijo, da so jih po veéini prodali
mesarjem v italijo po 200 lir Zive teZe in ti so iz
njih napravili — salame, 1z tega se da sklepati, da
slovenski mesarji ne bi znali napraviti tako dobrih
salam kot laski, kali? Vendar pa do zadnjega vsi h-
picanei niso 8li k mesarjem, Neko stevilo, seveda
najbolj odliéne med njimi, je resila — Avstrija.
Kupila jih je za svojo dunajsko “spansko” jezdno
Solo — e je tudi tem bila cena po 200 lir Zive te-
Ze, ni povedano — in jih poslala v svojo Zrebéarno
PIBER na gornje Stajersko. Pa Se moéno vzne-
mirila se je, namreé¢ Avstrija, nad neromantiénim
koncem slovenskih lipicancev v laskih mesnicah.
Po pisanju avstrijskih c¢asopisov bi bila Avstrija
pripravljena lipicance reSevati Se iz krempljev las-
kih mesarjev, pa menda je bilo Ze prepozno.

Zda] ne preostane drugega, poéakati moramo,
da vidimo, kako dolgo bodo élanki v kakem Read-
er's Digestu in podobnih svetovnih publikacijah
se pisali v lipicancih — “Lipizzaners” — preden jih
zamenjajo s “piberéanih”, kar se bo morda v ang-
leséini bralo: “Piberaners”.

*els,

GRAMOFONSKE PLOSCE SLOVENSKE
PESMI

e
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Poje pevski zbor TRIGLAV v Melbournu

KR R S Y

b Dve ploiéi, vsaka stane £ 2-0-0 b4
*. i 2
& I. — Sinoéi je lustna noé bila — Pobra- 55
¢ timija — Kaj ti je, deklica — Vinéek moj %
* — Dekle na vrtu — Briska — Od Celja do :;
s Zaleca — Klic Triglava — Orkester. :::
K K
b II. Regiment — Kako bom ljubila — Fur-
® manska — Ne tozim — Peklenski vecer —
% Hisica ob cesti — Gor ez jezero — Angel-
s ¢ek varuh moj — Rasti, roimarin — Slisala %
::; sem pticko pet — Orkester. =.
5 id
: Ploiée dobite pri p. Baziliju v Kew, v Slov. =:1
: Domu in pri Vladu Trampuiu: 17 Birchwood :'
;;Ave., Fawkner, Vic. ':?
e )
E' V Sydneyu pri p. Valerijanu v Paddingtonu ::E
‘. o
;5 Za nakup se priporoéa zbor TRIGLAV %
* S
X
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KRIZANKA

Mirko Cuderman
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Vodoravne
1 zensko ime, slavno v Melbournu
2 mesto v Sloveniji
9 lep (zlasti o otroku)
mesto Nove Gvineje
stevnik
vas na Notranjskem
zacetnici duhovnika v Kew
del obraza
16 elektriéna
18
19
21
2r
24

merska enota

videti (angl.)
riskira
okrasiti (angl.
octka
kratica v

fiziki

Snazne lepe sobe z vso postrezbo za izletnike,
kopalce, letoviscarje,

‘BLUE WATERS

gostiSée med Sydneyem in Palm Beachem
Izborna kuhinja, bus pred poslopjem,
do prodajelen 3 minute.

Pittwater Road, Mona Vale.
Tel. XX 3626
Priporo¢a se H. Stanojkovié

1687
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16
18
20
22
25
26
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31
34
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(on) stevili

priimek predsednika v Melbournu
kalup

nasprotje vojni

nadav

ali (angl.)

hitro

radijska postaja v VIC.
svojilni zaimek
neslovenska érka

bozji krilatec

sirok, postaven

Navpiéno

zastopnik, prodajalec
predlog

bivsi vladar
pokrajina v Spaniji
(dva) poljedelea

y bolezen

plos¢inska mera
vsem dostopen, oéiten
uvajalec novotarij
goduje 20. avgusta
delo na polju

pritok Save

gozdic¢

Bogu (lat.)

znamka avtomobila
posteklina, lo&é

ni veé Ziv

nabasan, natoléen
kraj pod Krimom
svetopisemski ocak
del obraza

znamka avtomobhila
kratica slov, organizacije
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eeete TITIRAIIIMN NI
POZOR! POTUJETE v RIM — ITALIJO?

Prenocisce, hrana, ogled Rima itd,, vse te

skrbi bodo odveé, ée se boste obrnili na:

HOTEL — PENZION BLED
Via Statilia, 19 — Telefon 777-192 - Roma
Sse priporoéa in pozdravlja, Vas rojak
VINKO A, LEVSTIK

Izrezite in shranite!
— Piiite nam za cene in prospekte!

A b e iR

Lt

Misli, August, 1964
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POTREBUJETE KAKSNO USLUG O? Hitro, zanesliivo in zmerne cene!

® CE HOCETE KAJ POSLATI V DOMOVINO, vse tehni¢ne predmete, kot hladil-

nike, televizorje, pakete brez carine itd.

® SLOVENSKI FANTIJE: ako se Zelite spoznati z dekleti iz domovine, pidite za po-
nudbe s slikami, moZna poroka preko zastopnika v Jugoslaviji, prihod Vasega dekleta ali

sorodnika v Avstralijo,

® CE ZELITE NAROCITI SLOVENSKE GRAMOFONSKE PLOSCE, knjige, &aso-

pise in slovarje.

@ POSILJIAMO DENAR,
hitrejsi nacin.

[ZPLACILO v 10-15 dneh po prejemu &eka. To je na-

AR A S Al e e e e e e e e e e e e e o

® CE ZELITE KAJ PRODATI ALI KUPITI v domovini in sploh v Evropi: hifo, po-

sestvo 1td.

® POSILJAMO ZDRAVILA iz vsch evropskih drZav in iz Amerike v domovino.

Za vse tovrstne usluge pifite in zahtevajte ponudbe!

TONY GARBAIJS

Finkenstrasse 10
5602 — LANGENBERG/Rhld. — WEST GERMANY
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NAKUP ALI PRODAJA NEPREMICNIN 3
3

830 Anzac Pde., Maroubra Junction

=

§

i 3
}E zemljigé, hif, stanovanj (Home Units). ;§
|': :=
b Priporo¢a se vam tvrdka gi
: 2
: :
HA SISASK %
‘ -
£

wesTeater

0000,

Tel.: 34 — 7038

o b,
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3% Vas rojak JANEZ KLEMENCIC vam bo
:E rad pomagal in v doma¢em jeziku razloZil vse
'§ zapletenosti nakupa in prodaje.

‘.% Po uradnih urah ga lahko klidete

;‘% po telefonu: 51-1194

:

Odprto tudi ob sobotah in nedeljah.
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{DARILNE POSILJKE

zivil in tehniénih predmetoy (bicikle, moto-
cikle, mopede, radijske in televizijske aparate,
friziderje itd.)

ZA SVOJCE V DOMOVINI

posilja tvrdka

Stanislav Frank

CITRUS AGENCY

74 ROSEWATER TERRACE
OTTOWAY, S.A.
Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO
— BRZINA —
SO ZNACILNOSTI NASEGA POSLOVANJA %

MWHH'WW
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Dr. J. KOCE

37 HEIDELBERG RD., CLIFTON HILL, MELBOURNE, VIC.
Tel. 48-6759

1. CE HOCETE ZAJAMCENO, SOLIDNO IN HITRO POSTREZBO GLEDE DARILNIH
POSILJK Z ZIVILI, ZDRAVILI IN TEHNICNIMI PREDMETI (RADIO APARATI,
MOTORNIMI KOLESI, BICIKLI ITD.)

2. CE HOCETE DOBITI SEMKAJ SVO0JO ZAROCENKO, SORODNIKA ITD. POVDAR-
JAMO, DA IMA DR. KOCE PO TUKAJSNJIH ZAKONSKIH PREDPISIH PRAVICO
DAJATI INFORMACIJE GLEDE VPOKLICA OSEB V AVSTRALIJO.

3. ¢E HOCETE PRAVILNE PREVODE SPRICEVAL, DELAVSKIH KNJIZIC, PO-
OBLASTIL, TESTAMENTOV ITD. PRODAJAMO SLOVARJE IN VADNICE ANG-
LESKEGA JEZIKA.

Zastopnik za N.S.W. Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W.
Tel. 32-4806

Zastopnik za Viktorijo. Mr. J. VA H, 2 Kodre Str., St. Albans, Vie.
Tel. 65-9378
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HOLROYD FURNITURE CO., BOGATA IZBIRA:

403 GUILDFORD ROAD, GUILDFORD
Jedilne sobe
Ure vseh vrst

& Spalne sobe
‘5@ Televizijski in traéni apar'lh

| Igrace vseh vrst
Namizni prti in prtici
Aparati za britje in striZzenje

Aparati hladilni in suSilni
Linoleji vseh vrst
Bozje slike in kipi
Importirane brusene vaze
Naslonjaé¢i in lezalni stoli

POPUST IN LAHKI POGOJI ZA ODPLA- Preproge in zavese
CEVANJE NA OBROKE.

REDNA POSTREZBA, POPOLNO ZADO- Otroske poste]]e in voziéki k
VOLJSTVO. Radijski in gramofonski aparatl

YADAR KUPUJETE POHISTVO, OBRNI- 31”!‘939_11’111}3 in ngll’l_lSke 30_108
TE SE NA NAS Elektriéni lustri in svetilke

Tel.: 632-9951 Kuhinjske omare, mize in stoli
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